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Heydər Əliyev Fondunun
təşəbbüsü ilə əsaslı bərpa edilən
və yenidən qurulan Şamaxı
Cümə məscidinin açılışı olmuş-
dur.

Prezident İlham Əliyev məs-
cidin açılış mərasimində iştirak
etmişdir. Mərasimdə iştirak edən
Qafqaz müsəlmanları müftiləri,
islam ölkələrinin Azərbaycandakı
səfirləri, ictimaiyyətin nümayən -
də ləri və din xadimləri dövlə-
timizin başçısını hərarətlə qarşı -
ladılar.

Prezident İlham Əliyev qon-
aqlarla görüşdü.

Cümə məscidi ilə yaxından
tanış olan dövlətimizin başçısına
Qafqaz Müsəlmanları İdarəsinin
sədri Allahşükür Paşazadə
aparılan bərpa və yenidənqurma
işləri barədə məlumat verdi.

Bildirildi ki, xalqımızın mənəvi
dünyasının ucalığından soraq
verən daha bir mühüm hadisə
müasir Azərbaycan salnaməsinə
daxil olur. Azərbaycan və Şərq
memarlığının nadir incilərindən
olan Şamaxı Cümə məscidi yeni
həyatına başlayır. Müsəlman
aləminin ən müqəddəs ibadət-
gahlarından olan Şamaxı Cümə
məscidi milli mənəvi dəyərlərim-
izin təbliğində böyük əmək sərf
edən Prezident İlham Əliyevin və
Heydər Əliyev Fondunun xid-

mətləri sayəsində əsaslı bərpa və
yenidənqurmadan sonra xalqın
istifadəsinə verilir.

Diqqətə çatdırıldı ki, Azərbay-
can ərazisində, bütövlükdə Cənu-
bi Qafqazda və Yaxın Şərqdə ən
qədim müsəlman məbədlərindən
olan Şamaxı Cümə məscidi Xəlifə
Xalid ibn Vəliyədin dövründə
onun qardaşı Müslüm ibn
Vəliyədin Azərbaycana gəlməsi -
nin şərəfinə 743-cü ildə inşa olun-
muşdur. Bəzi mənbələrə görə,
Xilafət ordularının məğlub etdiyi

Xəzər xaqanı məhz bu məsciddə
islam dinini qəbul etmişdir. 1859-
cu ildə Qafqazın ən böyük
quberniyalarından olan Şamaxı-
da baş verən dağıdıcı zəlzələ
şəhəri alt-üst etdiyindən quberni -
yanın mərkəzi Bakıya köçürül -
müşdür. Zəlzələdən sonra məs-
cidin bərpası əslən Şamaxıdan
olan Qasım bəy Hacıbaba bəyova
həvalə edilmişdir. 1902-ci ildə baş
verən növbəti zəlzələ zamanı da
məscid dağılmamış, yenə də
təbiətin sərt sınağına davam
gətirməyi bacarmışdır. Bundan
sonra məscidin bərpasının əvvəl-
ki özül üzərində aparılmasına
qərar verilmişdir. Bərpa işlərini
əvvəl memar Zivərbəy Əhməd-
bəyov, sonra isə polşalı memar-
mühəndis İozef Ploşko apar -
mışdır. Ploşkonun bir qədər fərqli

və orijinal layihəsi əsasında
aparılan bərpa işləri başa çatdırıl-
mamışdır. Məscid tamamlan-
mamış halda belə öz əzəmətini
qoruyub saxlamışdır.

1918-ci ildə silahlı erməni
daşnak dəstələri tərəfindən
törədilən mart qırğınları zamanı
Şamaxıda da soyqırımı aktı həya-
ta keçirilmişdir. Ən böyük qırğın
Cümə məscidində baş vermişdir.
Şamaxılıların Allah evi kimi məs-
cidə sığındığını görən ermənilər
burada yanğın törədərək təqribən
1700 günahsız insanı qətlə yetir-
mişlər. Sovet dövründə məlum
səbəblərdən təyinatı üzrə istifadə
edilməyən məscid məhv olmaq
təhlükəsi ilə üzləşmişdir. Azər-
baycanın bütün sahələrdə
inkişafına, o cümlədən milli
mənəvi dəyərlərimizin qorun-
masına böyük diqqət və qayğı ilə
yanaşan ulu öndər Heydər
Əliyevin tapşırığı və təşəbbüsü ilə
1980-ci ildə bu tarixi abidə təmir
olunmuşdur.

Bildirildi ki, Heydər Əliyev
Fondunun “Tolerantlığın ünvanı:
Azərbaycan” layihəsi çərçivəsin -
də Şamaxı Cümə məscidində
aparılan əsaslı bərpa və yenidən-
qurma işlərini dövlətimizin başçısı
daim diqqətdə saxlamışdır. Prezi-
dent İlham Əliyev 2009-cu ilin
noyabrında Şamaxıya səfəri
çərçivəsində Cümə məscidində
olmuş, böyük tarixi dəyəri və
xalqımızın mənəvi dünyasında
xüsusi yeri olan bu abidənin bər-
pasına qərar vermişdir. Bununla
əlaqədar Azərbaycan Preziden-
tinin 2009-cu ilin dekabrında və
2013-cü ilin fevralında imzaladığı
sərəncamlarla müvafiq maliyyə
vəsaiti ayrılmışdır. Bundan sonra
məsciddə əsaslı bərpa və
yenidənqurma işlərinə başlanmış,
Azərbaycan tarixinin mühüm
mərhələsini təşkil edən Şir-
vanşahlar paytaxtının şanlı
memarlıq nümunəsinin yenidən
xalqımızın mənəvi dünyasına
qaytarılması istiqamətində yük-
sək təəssübkeşlik missiyası həy-
ata keçirilmişdir. Dövlətimizin

başçısı və xanımı Mehriban
Əliyeva dəfələrlə məscidə gəlmiş,
burada həyata keçirilən bərpa və
yenidənqurma işləri ilə yerindəcə
tanış olmuşlar. Prezident İlham
Əliyev işlərin yüksək keyfiyyətlə
aparılmasına dair tapşırıq və
tövsiyələrini vermişdir. Beləliklə,
dövlətimizin başçısı milli mənəvi
dəyərlərimizin qorunmasına, dini
memarlıq abidələrinin bərpasına
böyük diqqət göstərən Heydər
Əliyev Fondunun təşəbbüsünə
dəstək olmuş, Azərbaycan-Şərq
memarlığının incisi olan bu
abidəyə ikinci həyat bəxş etmiş,
xalqımızın əsrlərlə formalaşan
zəngin irsinin və mədəniyyətinin
qorunmasına, gələcək nəsillərə
ötürülməsinə töhfə vermişdir.

Qeyd olundu ki, məscidin
yenidən qurulmasına 2010-cu ilin
martında başlanılmışdır. Yenidən-
qurma işləri ilə yanaşı, 

Şamaxı Cümə Məscidi Dövlət
Tarix-Memarlıq abidəsinin ətrafın-
da qədim hücrələr də bərpa olun-
maqla əsaslı abadlıq işləri
aparılmışdır. Seyid Əzim Şirvani
parkı da yenidənqurmadan sonra
füsunkar görkəm almışdır.
Ümumi sahəsi bir hektara yaxın
olan məscidin ilkin görkəminə
qaytarılmasına xüsusi diqqət
yetirilmişdir. Ötən əsrin 70-80-ci
illərində burada təmir işləri yerinə
yetirilərkən aparılan qazıntı işləri
zamanı məscidin həyətində
aşkarlanan mədrəsə, hücrə və
qəbirlər olduğu kimi saxlanıl -
mışdır. Bərpa və yenidənqurma
işləri zamanı məscidin əvvəlki
görkəmi və Şirvan memarlıq mək-
təbinin ənənələri maksimum
diqqətdə saxlanılmışdır. Şamaxı
seysmik zonada yerləşdiyindən
məscidin bünövrəsi dəmir-beton
konstruksiya ilə əsaslı şəkildə
möhkəmləndirilmişdir.

Vurğulandı ki, minarələrinin
hündürlüyü 36,4 metr olan məs-
cidin giriş, orta böyük, həmçinin
sağ və sol günbəzləri nəfis şək-
ildə bərpa olunmuşdur. Günbə-
zlər qədim memarlıq üslubunda
ornamentlərlə bəzədilmişdir.
Məscidin dəhlizi təkrarolunmaz
tərtibatı ilə diqqəti çəkir. Orta
salon milli memarlıq üslubunda
yenidən qurulmuşdur. Burada
eyni vaxtda 1500 nəfər ibadət

edə bilər. Nəfis işlənmiş şəbə -
kələr və digər naxışlar insanı xoş
ovqata və milli mənəvi dəyərlərə
kökləyir. Böyük günbəz yenidən-
qurmadan sonra xüsusi görkəm
almışdır. Sağ və sol günbəzlər də
bənzərsiz tərtibatı ilə diqqəti
çəkir. Minbərlər də yüksək key-
fiyyətlə və ənənəvi üsluba uyğun
bərpa olunmuşdur. Məscidin
həyətində əsaslı abadlıq işi
görülmüş, iki hovuz inşa edilmiş,
6 qalereya yaradılmışdır.
İkimərtəbəli inzibati binanın
sahəsi 804 kvadratmetrdir. Məs-
ciddə konfrans salonu və digər
yardımçı otaqlar yaradılmışdır.
520 kvadratmetrlik məişət
binasında 250 nəfərlik mərasim
salonu və müasir avadanlıqla
təchiz edilən mətbəx yerləşir.
Burada yaradılmış zəngin kitabx-
ana dindarların istifadəsinə ver-
ilmişdir. Ümumilikdə, Şamaxı
Cümə məscidi müstəqilliyin
verdiyi imkanlardan maksimum
bəhrələnən xalqımızın və Azər-
baycan dövlətinin milli mənəvi
dəyərlərə, dini etiqad və vicdan
azadlığına yüksək və həssas
münasibətinin bariz nümunəsidir.

Azərbaycan Prezidenti Cümə
məscidinin 1902-ci il zəl zə -
ləsindən sonrakı, təmirdən əvvəl-
ki və sonrakı, eləcə də yenidən-
qurma işlərinin gedişini əks
etdirən stendlərə baxdı. Şamaxı
Cümə məscidinin açı lışına həsr
olunan mərasim Quran ayəsinin
oxunması ilə başladı.

Dövlət başçısı mərasimdə nitq
söylədi.

Sonda xatirə şəkilləri çəkdiril-
di.

Daha sonra Prezident İlham
Əliyev Şamaxı Cümə məscidinin
açılış mərasimində iştirak edən
qonaqlarla çay süfrəsi arxasında
söhbət etdi.

Şamaxı Cümə məscidinin
açılışından sonra bayram namazı
qılındı.

Əvvəlcə cümə namazı üçün
azan oxundu. İmam minbərdən
xütbə oxudu.

Cümə namazının fərzi
qılındıqdan sonra zikr və dualar
edildi.

Daha sonra Şamaxı Cümə
məscidinin mərasim salonunda
ehsan verildi.

Bu gün Azərbaycan dünyada
həm də güclü idman ənənələri ilə
tanınır. Çünki idman ölkəmizdə
dövlət siyasətinin prioritet isti -
qamətlərindən biridir. Son illərdə
paytaxtla yanaşı, regionlarda da
inşa olunan müasir idman obyek-
tləri, ilk növbədə, dövlətimizin
başçısının idmanın inkişafına
gös tərdiyi diqqət və qayğının
bariz nümunəsidir. Şamaxı Olim -
piya Kompleksi də bu baxımdan
mühüm rol oynayır.

Regionun ən böyük olimpiya-
idman komplekslərindən biri olan
bu qurğuda yarışların, təlim-məşq
toplantılarının və digər mədəni-
kütləvi tədbirlərin keçirilməsi üçün
hər cür şərait vardır. Ölkəmizdə
bütün idman qurumlarının bir
yerdə fəaliyyət göstərməsi uğurlu
nəticənin əldə olunmasının əsas
səbəblərindən biridir. Bu sırada
Azərbaycanın birinci xanımı
Mehriban Əliyevanın idmançılara
olan diqqəti də nəzərdən qaçmır.
Azərbaycan Gimnastika Fed-
erasiyasının prezidenti kimi Meh -
riban Əliyevanın uğurlu fəaliyyəti
bu sahədə ölkəmizin ciddi
nailiyyətlər qazanması ilə müşay-

iət olunur. Azərbaycan dünya
idman aləminə nəhəng mərkə-
zlərdən biri kimi daxil olmuşdur.
Məhz bunun nəticəsidir ki, birinci
Avropa Oyunları 2015-ci ildə
Azərbaycanda keçiriləcəkdir.

Prezident İlham Əliyev Şa -
maxı Olimpiya Mərkəzində futbol
meydançasının, üzgüçülük hov-
uzunun və yeni idman zalının
açılışında iştirak etdi.

Mərkəzdə ümummilli lider
Heydər Əliyevin və Prezident
İlham Əliyevin Şamaxıya səfər-
lərindən və idmanın inkişafına
göstərdikləri qayğıdan bəhs
edən fotoguşələr yaradılmışdır.

Dövlətimizin başçısına məlu -
mat verildi ki, son illərdə Şamaxı-
da idmanın müxtəlif növlərinin
inkişafına xüsusi diqqət göstərilir.
Bu cür idman qurğusunun isti-
fadəyə verilməsi isə gənclərin
idmana olan maraq və həvəsini
daha da artırmışdır. Qeyd olundu
ki, Şamaxı Olimpiya Mərkəzində
yeni idman zallarının və qurğu-

larının tikintisinə 2010-cu ilin
fevralında başlanmışdır. Layihəyə
əsasən 2500 kvadratmetr olan

binaların fasadı dəyişdirilmiş,
müasir dizaynlı materiallar və
şüşələrlə örtülmüşdür. Mərkəzin
bütün havalandırma, işıqlandırma
sistemləri yenilənmişdir. Üzgü -
çülük hovuzunun dam örtüyünün
metal konstruksiya hissələri dəy-
işdirilmişdir.

Burada dövlətimizin başçısına

ölkədə tikintisi nəzərdə tutulan
olimpiya mərkəzinin yeni hazır-
lanmış layihəsi təqdim olundu.

Sonra Prezident İlham Əliyev
Mərkəzin idman zallarını və
otaqlarını gəzdi. Konfrans zalında
müxtəlif tədbirlərin keçirilməsi
üçün əlverişli şərait vardır. Oyun
meydançalarının örtükləri və otu-
racaqları dəyişdirilmiş, əlavə
məşq zalı inşa edilmişdir.

Binanın daxilində trenajor-

fitnes zalları və sauna fəaliyyət
göstərəcəkdir. İki min nəfərlik tri-
bunası olan beynəlxalq standart-
lara uyğun futbol stadionu inşa
edilmiş, yeni qaçış zolağı salın-
mışdır. 

Burada yüksək səviyyəli
yarışların keçirilməsi mümkün
olacaqdır. Müasir tələblərə uyğun
8 kottec inşa edilmişdir. Ərazini
sel sularından qorumaq üçün
suötürücü beton kanal çək-
ilmişdir. 

Bütün ərazidə elektrik təchiza-
tı, suvarma, istilik şəbə kəsi qurul-
muşdur. Elektrik transformatorları
üçün yeni bina inşa edilmişdir.
Yeni rabitə xətləri çəkilmiş, daxili
avtomat telefon stansiyası, təh-
lükəsizlik kameraları quraşdırıl -
mışdır. Bütün ərazi Wİ-Fİ internet
şəbəkəsi ilə təmin edilmişdir.
Ərazidə geniş abadlıq və yaşıl-
laşdırma işləri aparıl mışdır. Prezi-
dent İlham Əliyev görül müş işləri
yüksək qiymətləndirdi, tapşırıq -
larını verdi. president.az

İlham Əliyev Şamaxı Cümə məscidinin əsaslı 
bərpa və yenidənqurmadan sonra istifadəyə 
verilmə mərasimində iştirak etmişdir

İ l h a m  Ə l i y e v  Ş a m a x ı  O l i m p i y a  K o m p l e k s i n d ə  
yenidənqurmadan sonra yaradılan şəraitlə tanış olmuşdur
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Azərbaycanda kürd və Azər-
baycan dilində çap edilən
“Diplomat” qəzetinin “Azərbay-
can” nəşriyyatında çapına
qadağa qoyulub. Bu barədə
qəzetin baş redaktoru Tahir
Süleyman “Yeni Müsavat” a
məlumat verib. Onun dediyinə
görə, artıq xeyli vaxtdır “Diplo-
mat”ın dövlət nəşriyyatında çap
olunmasına Prezident Adminis-
trasiyasından qadağa qoyulub. 

“Məhz bu qadağaya görə
demək olar ki, heç bir mətbəə
bizim qəzeti çap etməyə risk
eləmir. ”Azərbaycan" nəşriyy-
atının rəhbərliyinə dəfələrlə
rəsmi məktubla müraciət
etmişəm. Lakin heç bir müsbət
nəticə yoxdur. Cavab belə olub
ki, onlara Prezident Adminis-
trasiyasından göstəriş ver-
ilməsə, çap edə bilməzlər.
Məcbur olub arada iki nömrəni
Gürcüstanda çap etdik. Son-

radan bir özəl mətbəə Azərbay-
canda bizim qəzetin çapına
razılıq verdi. Həmin mətbəə
özəl olduğu üçün qəzetin çapı
baha başa gəlir. Biz ciddi

maliyyə çətinliklərilə üzləşirik.
Ona görə də istəyirik ki, digər
qəzetlər kimi “Diplomat” da
“Azərbaycan” nəşriyyatında çap
edilsin".

Tahir Süleyman bir neçə gün
öncə mərhum eks-prezident
Heydər Əliyevin 90 illik yubiley-
inə həsr edilmiş xüsusi
buraxılışı belə dövlət nəşriyy-
atının çap etmədiyini dedi: “Hər
il Heydər Əliyevin doğum
gününə xüsusi buraxılış çap
edirik. Bu il 90 illik yubiley
olduğu üçün daha yüksək
səviyyədə xüsusi buraxılış çap
etmək qərarına gəldik və ”Azər-
baycan" nəşriyyatına müraciət
etdik. Çox təəssüf ki, “Diplo-
mat”ın Heydər Əliyevin 90 illiy-
inə həsr edilmiş xüsusi
buraxılışını belə çap etmədilər.
Dedilər ki, yuxarıdan göstəriş

gəlmədən mümkün deyil. Mən
yenə də bizə şərait yaradan
özəl mətbəədə xüsusi buraxılışı
çap etdirdim. Mən hər hansı
məhkəmə instansiyasına, Av -
ropa Məhkəməsinə - filana
müraciət etmək fikrində dey-
iləm. “Yeni Müsavat” qəzeti
vasitəsilə cənab prezident
İlham Əliyevə müraciət edirəm
ki, “Diplomat” qəzetinin çap
olunmasına yaradılan problem-
lərə son qoyulması üçün
köməyini əsirgəməsin. Bu qəzet
Azərbaycana, Azərbaycan və
kürd xalqlarının qardaşlığına
xidmət edən mətbu orqandır".  

musavat.com

“Rojhat” Azərbaycan-Kürd
Gənclər Təşkilatının sədri Nicat

Cəbrayılov Türkiyədən uzun-
müddətli səfərdən qayıdıb.
Martın 19-dan başlanan səfər
bu günlərdə başa çatıb. Nicat
Cəbrayılovun “Yeni Müsavat”a

verdiyi məlumata görə,
Türkiyədə olduğu zaman bir
sıra tədbirlərə qatılıb, maraqlı
görüşlər keçirib. 

Əsasən kürdlərin təmsil
olunduğu Barış və Demokrasi
Partiyasının (BDP) rəhbərliyi,
BDP-li deputatlar Səlahəddin

Dəmirtaş, Gültən Kışanak,
Əhməd Türklə görüşdüyünü

bildirən Nicat Cəbrayılovun
dediyinə görə, bütün görüşlə -
rində Azərbaycanın ərazilərinin
Ermənistan tərəfindən işğal
olunması, Xocalı soyqırımı,

Azərbaycanda yaşayan kürdlə -
rin də erməni vəhşili yin dən
əziyyət çəkməsi kimi məsələlər
barədə danışıb: “Onların əksə -

riyyəti erməni lərin azərbaycan-
lılara və kürdlərə qarşı bu qədər
vəhşiliklər törətdiyindən mə lu -
 matlı olmadıq larını mənə

bildirdilər. Qeyd etdilər ki,
erməniləri kürdlərə dost müna-
sibət bəsləyən millət kimi bilir-
mişlər, sən demə Azərbaycana
qarşı işğalçılıq addımlarında
ermənilər kürd lərə qarşı da
amansızlıq ediblər. 

Görüş keçir diyim millət vəkil-
ləri mənim faktlara əsaslanıb
verdiyim məlu matların onların
erməni lərə bundan sonrakı
münasibətinin formalaşması
üçün ciddi əsas olacağını
söylədilər”.

Təşkilat sədri kürd gən-
clərinin beynəlxalq konfransın-
da da iştirak edib. Konfransda
çıxış edən Nicat Cəbrayılov
yuxarıda qeyd olunan məsə -
lələrdən və Azərbaycan kürdlə -
rinin bu günkü durumundan
danı şıb: “3 min nəfərin iştirak
etdiyi konfransdakı çıxışımı
Azərbaycan kürd gənclər təşki-
latı adından etdim. Dün yanın
müxtəlif ölkə lərində fəaliyyət
göstərən çoxlu sayda kürd
informasiya agentlikləri, kürd
telekanalları konfransdan ma te -
riallar hazırlayırdılar. Mən
fürsətdən istifadə edib Azərbay-
canın Ermənistan tərəfindən
təca vüzə məruz qaldığını,
Xocalı soyqırımı barədə ətraflı
çıxış etdim. Eyni zamanda
Azərbaycan kürd lərinin də
erməni təcavüzünə məruz
qaldığını bildirdim. Dünya
kürdlərini ermə nilərə aldanma-
mağa, er məni lərin işğalçı
olduğu faktını unutmamağa və
Azərbaycana dəstək verməyə
çağırdım. 

Zaldakılar mə nim ermə -
nilərin Azərbaycan və kürd
xalqlarına qarşı törətdikləri
vəhşiliklər barədə de dik lərimi
heyrətlə qarşı la dılar”. 

N.Cəbrayılov İstanbulda
Kürd İnstitutunda da görüş
keçirdiyini və institutun rəhbər-
liyi ilə görüşdüyünü məlu mat
verdi. İstanbulda daha bir görüş
isə kürdlərin ikinci partiyası
sayılan Haqq və Özgürlük Par-
tiyasının rəhbərliyi ilə olub.
Həmin partiyanın konfransına

qatı lıb. Onun dediyinə görə,
bütün görüşlərində və qatıldığı

konfranslarda yuxa rıda qeyd

etdiyi məsələləri qaldırıb, Xo calı

soy qırımını əks etdirən video-
materialları nümayiş etdi rib.

N.Cəbraylov onu da dedi ki,
görüşdüyü bir sıra şəxslər hətta

Azərbaycanda kürdlərin yaşa -

dığından indi yə qədər xəbərsiz

olduqlarını bildiriblər. 
musavat.com

Kürd dilində çap edilən qəzetin dərcinə qadağa
Tahir Süleyman: “Dövlət rəhbərini və məmurlarını təhqir edən qəzetlər “Dövlət Nəşriyyatı” -
nda çap olunduğu halda, Ulu Öndər Böyük Heydər Əliyevin 90 illik yubileyinə həsr 
etdiyimiz xüsusi buraxılışı çap olunmur” Görəsən, Prezident Administrasiyası hara baxır?!

Azərbaycan-Kürd Gənclər Təşkilatının sədri Türkiyədə kürdlərin partiyasında
Nicat Cəbrayılov dünya kürdlərini ermənilərin işğalçı olduğu faktını unutmamağa və Azərbaycana dəstək verməyə çağırıb
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Dünyanın dört bir yanındaki
Kürt yazarlar Amed Büyükşehir
Belediyesi Tiyatro Salonu'nda
yapılan Kürt PEN'in (PEN a Kurd)
8. Genel Kongresi bir araya geldi.
Kürt PEN Başkanı Zerdeşt Haco,
açış konuşmasında Türkiye'nin de
Girona Manifestosu kapsamında
"Tüm dillere ve kültürlere saygı
gösterilmesi" ilkesini kabul etmesi
gerektiğini söyledi.

Kürt PEN'in 8. Genel Kongresi
Büyükşehir Belediyesi Tiyatro
Salonu'nda başladı. Kongre; Kürt
PEN Başkanı Zerdeşt Haco,
Büyükşehir Belediye Başkanı
Osman Baydemir, sosyolog-yazar
İsmail Beşikçi, Çek Cumhuriyeti
PEN Başkanı Jiri Dedecek'İn yanı
sıra Kürdistan Federal Bölgesi,
Avrupa ve Türkiye'den çok sayıda
yazarın katılımıyla başladı. Divana
yazar Şehmuz Sefer, Bêrivan
Doskî ve Kakşar Oremar'ın
seçilmesinin ardında başlayan
kongrede devamla yaşamını
yitirenler için bir dakikalık saygı
duruşu yapıldı. Saygı duruşunun
ardından kongrenin açılış konuş-
masını Kürt PEN Başkanı Zerdeşt
Haco yaptı. Haco, böylesi önemli
bir günde tarihi kent Amed'de Kürt
dilinin ve edebiyatın geleceği için
bir araya geldiklerini belirtti.

Uzun zamandır dil üzerinde

emek veren insanların bir arada
bulunmasının kendilerini mutlu
ettiğini ifade eden Haco, "Bu kon-
gremizi 'Biz Uluslararası PEN'in
Girona Manifestosu'nun mad-
delerini ülkemizde istiyoruz' slo-
ganı ile gerçekleştiriyoruz. Bu kon-
grenin temel konusu dil, anadil ve

Kürt dilinin temel haklarıdır. Biz
burada milyonların dili olan Kürt
dilinin sorunlarını, Kürt kültürü ve
edebiyatı üzerine konuşmak istiy-
oruz. Yine Kürt ve Türk dilinin
beraber yaşama koşulları ve
ilkeleri üzerinde konuşmak istiy-
oruz. İki dere yatağı nasıl bir araya
gelip daha gürleşiyorsa ve yaşam

alanını genişletiyorsa iki dil de aynı
şekilde bir arada yaşadığı zaman
edebiyatı ve kültürü zenginleşir. Bir
dil eğer okullarda üniversitelerde
eğitim dili olarak yaşam buluyorsa
bir aydınlatma ve zenginliği ortaya
çıkartır. Tersine eğer bir dil inkar
ediliyorsa ve yok sayılıyorsa

beraberinde yoksulluğu, parça -
lanışı, savaş ve viranlaşmayı
getirir" şeklinde konuştu.

Girona Manifestosu ilkelerine
göre her dilin kendi doğasında
gelişmesi ve korunması gerektiğini
hatırlatan Haco, "Barışın ve diyalo-
gun sürekli canlı olması için 'Tüm
dillere ve kültürlere saygının gös-

terilmesi esastır' ilkesini kabul
edilmelidir. Bu ilkeye göre tüm
birey ve toplumlardan, kendi
anadilinin dışında diğer dillere de
saygı göstermesi gerektiği istenir.
Yine her birey ve halkın temel
hakkıdır ki; diğer toplum ve mil-
letler onun diline saygı göstersin"
dedi.

'KÜRT DİLİNDEN DOLAYI
TUTUKLANANLAR SERBEST

BIRAKILSIN'
Devlet yetkililerine çağrıda

bulunan Haco, "Bu ilke
çerçevesinde Kürt dilini de
Türkçenin yanında bir resmi anadil
olarak kabul etsin. Biz Türkiye'de
Kürtçenin de Anayasada resmi dil
olarak kabul edilmesini ve tüm
okullarda bilim dili olarak yaşam
bulmasını istiyoruz. Ancak bu şek-
ilde edebiyatta, kitaplarda, tele-
vizyon, radyo, gazete ve yaşamın
tüm alanında gelişir. Ancak bu şek-
ilde bir halk kendi dilinin gücüne
inanır ve geleceği için ne kadar
belirleyici olduğunu fark eder. Bu
vesile ile Kürt dili uğruna tutuk-
lanan tüm aydınların serbest
bırakılmasını ve dilin önündeki tüm
engellerin kaldırılmasını istiyorum"
şeklinde konuştu. 

Daha sonra konuşan Diyar -
bakır Büyükşehir Belediye Başkanı
Osman Baydemir ise, bu kon-

grenin büyük bir direniş ve emekle
gerçekleştiğine dikkat çekti. Kon-
grenin Kürtçe gerçekleşmesinin
önemine değinen Baydemir,
"İşkencelerde kendi dilleriyle
konuşanları saygıyla anıyorum.
Siyaset ve siyasetçi günlük bir iştir,
ancak yazarlık, şiirleriniz,
yazılarınız, kitaplarınız Kürdistan
var oldukça yaşayacaktır" dedi.
Yazarların ve şairlerin varlığından
güç aldıklarını belirten Baydemir,
her yerde Kürtlerin birliğinin
savunulması gerektiğini bildirdi.
Kadim bir halk olan Kürt halkının
yüzlerce yıl yok edilmek istendiğini
dile getiren Baydemir, her
bölgedeki Kürtlerin özgürlüğünün
diğer bölgedeki Kürtlerle alakalı ve
bağlantılı olduğunu belirtti ve Kürt-
lerin birliğinin altını çizdi. Bay-
demir'in ardında yazar İsmail
Beşikçi ve Çek Cumhuriyetti PEN
Başkanı Jiri Dedecek de birer
konuşma yaparken, Ulusal PEN
Başkanı Lucina Kathmann ve Kürt
PEN Onursal Başkanı Sînemxan
Celadet Bedirxan başta olmak
üzere kongreye katılamayanların
kongreye gönderdikleri mesajlar
okundu. Kongre raporların okun-
ması, üyelik, görüş ve önerilerin
ardından seçimle son bulacak.
Kongreye katılan Kürt yazarlar
daha sonra kentteki tarihi mekân-
ları ziyaret ederek, TÜYAP fuarın-
da gerçekleşecek olan foruma
katıldi.     Anf

Demirtaş, "Sayın Öcalan, 'Bu süreci
başlatmakta 14 yıl geciktim. Suriye'den çık-
madan bu süreci başlatmak istedim ama
uluslar arası komplo bunu engelledi. Her
seferinde taktiksel yaklaşıp meselenin
özünü anlamadılar" diye konuştu

BDP Siyaset Akademisi'nin ikincisini
düzenlediği "Demokratik Kurtuluş ile Özgür
Yaşam" konulu panel Cegerxwin Gençlik
Kültür ve Sanat Merkezi'nde gerçekleştirildi.
Doç. Dr. Mahmut Toğrul moderatörlüğü ve
BDP Eş Genel Başkanı Selahattin Demir-
taş'ın konuşmacı olarak katılımıyla düzenle-
nen panele BDP Diyarbakır il ve ilçe yöneti-
cileri, MEYA-DER temsilcileri ve Diyarbakır
Barış Anneleri İinisiyatifinin yanı sıra çok
sayıda kişi katıldı. Panelin amacına ilişkin
konuşan Doç. Dr. Mahmut Toğrul, PKK Lid-
eri Abdullah Öcalan'ın Newroz'da yayın-
lanan mesajı ve 8 Mayıs'ta KCK tarafından
HPG'lilerin Türkiye sınırları dışına çekilmesi
ile ilgili yapılan basın açıklamasını hatır-
latarak, tarihi süreçlerden geçtiklerini kay-
detti. Toğrul, Kürt sorununda çözüm
koşulları oluşturarak, soruna doğrudan tesir
etmek gerektiğini belirterek, "Şimdiye kadar
bu toplum silahlı mücadele verdi ve bu
takdire şayandı, tüm dünya da bunu gördü.
Bu süreçte silahlı mücadele demokratik
mücadeleye evrilirken hepimize önemli
görevler düşüyor" diye belirtti. Ortadoğu
siyasi koşullarına değinen Toğrul, "Diyorlar
ki bu yüzyıl Kürtlerin yüzyılı olacak. Bunun
olması için kaos aralığına müdahale etmem-
iz gerekir" dedi.

Toğrul, konuşmasının ardından sözü
BDP Eş Genel başkanı Selahattin Demir-
taş'a bıraktı. Demirtaş, konuşmasına başla-
madan önce Mayıs ayının "devrim şehitleri
ayı" olduğunu belirterek, "Ferhat Kurtay,
Eşref Anyık, Mahmut Zengin, Necmi Öner
şahsında tüm Mayıs ayı devrim şehitlerini
anıyorum. Onların verdiği mücadele
önümüzü aydınlatan değerdir" dedi. Demir-
taş, süreci doğru analiz etmek ve çözüme
ilişkin Kürtlerin tarihini bilmek gerektiğini vur-
gulayarak, "Ortadoğu coğrafyasında
yaşayan tüm kimliklere, toplumlara birbirini
öldürmek, yok etmek bir kadermiş gibi gös-
teriliyor. Kürt ve Kürdistan özgülünde tüm
Ortadoğu halkları 'birbirimizle nasıl yaşarız,
birbirimizi zehirlemeden nasıl bir birliktelik
kurarızı' tartışma sürecine başladı" dedi.
"Kürdistan coğrafyasında" yaşayan halkların
kendini yönetememe ve egemenlik kurama-
ma nedenlerinin, tek başına Ortadoğu halk-
larının birlik sağlayamaması olmadığını
kaydeden Demirtaş, "Klasik sömürge, mod-

ern sömürgeciliğe geçmeye başladığından
beri Ortadoğu halklarının kaderi belirlenm-
eye çalışılmıştır. Ortadoğu'da yaşayan halk-
ları teslim alma politikası son 30 yıldır
yaşanan bir sorun değildir. Tüm bu süreç
geçmişe bakılmadan Kürt sorunu 6 ay önce
çıkan bir sorun gibi algılayanlar var. Bir
Kemalist aydın demecinde, AKP'nin iktidara
geldikten sonra Kürt sorunun başladığını
savunuyordu. Bu ortamala ulusalcının zih-
niyeti 80 yıl boyunca cumhuriyeti yöneten-
lerde de vardı. Bu kökleşmiş zihniyetle bu
sorunu anlatmak zor olacaktır" şeklinde
konuştu.

'Sayın Öcalan daha doğmamışken de
bu böyleydi'

Kürt ve Kürdistan adlarının halen hiçbir
ders kitabında geçmediğini kaydeden
Demirtaş, "Bu kalıplaşmış eğitim anlayışı ve
bunun neslini sürdürmesi bu zihniyetlerin
inisiyatifine kalmamalı. Kürdistan toprakları
yüzyıldır sömürü algısıyla gösterildiğinin
tespit edilmesi gerekir. Osmanlıdan bu yana
Kürdistan Birinci Dünya Savaşı'ndan sonra
dört parçaya ayrıldığında da Kürdistandaki
yönetimler Kürtleri kabul etmedi. Hep
deniliyor ki Türkiye'nin doğusu her açıdan
geri kalmıştır PKK yüzünden. PKK olmasay-
dı burası Paris gibi olurdu. Cumhuriyetten
bu yana birçok yılın ekonomik ve eğitim ver-
ilerine bakın. Daha ortada PKK yokken,
Sayın Öcalan daha doğmamışken de bu
veriler, istatistikler böyleydi. Bu bilinçli bir
politikaydı. Gerçek anlamda bu toprakları
vatanın bir parçası olarak görmediler.
Buraların gelişmesinden örgütlenmesinden
korktular. Şeyh Sait, Seyit Rıza ve PKK
bunun sonucudur" diye ifade etti.

'Özgücümüze dayanarak çözüm
üreteceğiz'

Demirtaş, PKK Lideri Abdullah Öcalan'ın
Newroz'daki mesajına vurgu yaparak,
"Newroz'daki bildiride halklara yapılan
çağrının temelinde birlik vardı. Bu halklar
yüzyıllar boyunca gün yüzü görmedi. Arap
baharının temelinde de bu vardı, halklar
artık bu teslim alma ve sömürgeleştirme
politikalarına karşı dur diyor. Önümüzdeki
yüzyılda bu sorunun devam etmemesi için
özgücümüze dayanarak çözüm üreteceğiz"
dedi. Ortadoğu'da 4 büyük halk olduğunu
belirten Demirtaş, Kürtlerin uluslarası bel-
gelerde ve sözleşmelerde adının geçmediği-
ni belirtti. Demirtaş, "Kürtler yüzyıllardır yok

sayılıyor, siz 40 milyon nüfusa sahip bir halkı
yok sayamazsınız, sihirbazlıkla yok ede-
mezsiniz" dedi.

'Solcular bile Kürt halkını tanımıyordu'
Kürt ve Kürdistan gerçeğine değinen

Demirtaş, Kürtlerin 21'inci yüzyılda şaşırtıcı
bir şekilde ortaya çıktığını belirterek, "Bu
çıkış birilerinin lütfuyla olmadı, bu direnişle

oldu. Tüm dünya Kürtleri tanıyor, sadece bu
halkın statüsünü tartışıyor. Şimdi kimse Kürt
yoktur diyemiyor, bunu söyleyene gülerler.
20 yıl önce bırakın faşistleri, solcular bile
Kürt halkını tanımıyordu. Bunların hepsi
zorlu, ağır bedeller sonucunda gerçekleşti.

Öcalan: Bizi savaşa iten şey ulusal ve
uluslar arası faşizan politikalardır

PKK Lideri Abdullah Öcalan ile yaptığı
görüşmelerde Öcalan'ın bazı sözlerini aktar-
mak istediğini kaydeden Demirtaş, "Sayın
Öcalan, 'Savaş anormal bir şeydir. Bizi buna
iten şey ulusal ve uluslar arası faşizan poli-
tikalardır. Şimdi şiddet dışı, savaş dışı bir
duruma girmek istiyoruz' demişti. Bize day-
atılan, öğretilen şey binlerce yıldır genlerim-
ize işleyen bu savaştır. Devlet yüz yıldır şid-
det ve zor yoluyla toplumu bastırmaya
çalışıyor. Artık şiddeti yöntem dışına çıkar-
mak lazım, bu tartışmalar AKP içinde de
sürüyor, AKP'nin bu politikaları yöntem dışı-
na çıkarması lazım" dedi. Kürt halkının poli-
tik olduğu ve başlatılan yeni sürece hazır-
landığı için bu süreci anladığını aktaran
Demirtaş, her sürecin kendilerine tecrübe,
çözüm konusunda bir miras bıraktığını kay-
detti.

'Sayın Öcalan geri çekilmeye taktik-
sel bakmıyor'

PKK Lideri Abdullah Öcalan'ın yeni süre-
ci başlatması ile ilgili sözlerini aktaran
Demirtaş, "Sayın Öcalan, 'Bu süreci başlat-
makta 14 yıl geciktim. Suriye'den çıkmadan

bu süreci başlatmak istedim, ama uluslar
arası komplo bunu engelledi. Her seferinde
taktiksel yaklaşıp meselenin özünü anla-
madılar. Bu defa bu süreci başarıya ulaştır-
mak için elimden geleni yapacağım' demişti.
Yani Sayın Öcalan birilerinin dediği gibi sağa
sola talimat yağdırmalar yapmıyor. Halkın ve
lideri olduğu PKK'nin temsilcileri ile mektu-
plaşarak, karşılıklı görüş alarak yürütüyor bu
süreci" diye konuştu. Demirtaş, Öcalan'ın
geri çekilmeye taktik olarak bakmadığını,
stratejik yaklaştığını kaydetti.

'Kendimize güvendik, çünkü
gücümüz ve halkımız var'

BDP olarak, süreci desteklerken kendi-
lerine güvendiklerini kaydeden Demirtaş,
"Kendimize güvendik; çünkü buna gücümüz
ve bilinçli bir halkımız var. Bu AKP'nin sözleri
üzerine başlayan bir süreç değildir. İktidarda
AKP olsa da olmasa da bu riski alacaktık.
Ortada bir masa var ve masanın bir tarfında
ezilenler, diğer tarafta ezen var. Ezilen
tarafta olan Aleviler, işçiler yani ezilen halk
masaya baktıklarında hangi tarafta duracak-
larına karar vereceklerdir. Masada AKP ve
BDP yok; ezen ve ezilen taraflar var. Bu
müzakare sürecinde ezilenin yanında olmak
ahlaki ve vicdani bir tutumdur" dedi.
'Terörist, eşkıya politikası iflas etmiştir'

Terörist, eşkıya politikalarının iflas ettiği-
ni kaydeden Demirtaş, "Gidip Kürdistan'a
ticari ilişkiler yapıyorsunuz, Irak'ta İran'da;
buraya gelince de bir 'X, W' yüzünden
kıyamet koparıyorsunuz. Bırakın bu ikiyü-
zlülüğü" diye konuştu. Geri çekilmenin Orta-
doğu'daki dengeleri etkileyeceğini kaydeden
Demirtaş, "Bu süreç mücadelenin bittiği
değil, mücadelenin yeni bir şekilde
sürdürüleceğinin anlamıdır. Derdimiz AKP
ile değil, kan davası, intikam değil. Bizim
derdimiz üzüm yemek" dedi. Özel Yetkili
Mahkemelerin kaldırılarak, on bin siyasi tut-
sağın serbest bırakılması gerektiğini belirten
Demirtaş, 12 Eylül darbesinin ardından
sürgün olan 2 milyon insanın ülkeye geri
dönüşü için yasal güvencelerin de oluşturul-
ması gerektiğini ifade etti.

'Kadınlar ve gençler sürecin öncüsü
olmalı'

Sayın Öcalan süreç konusunda kadın ve
gençleri öncü olarak görüyor" şeklinde
konuştu. Demirtaş son olarak, sürece ilişkin
4 merkezde gerçekleştirilecek olan konfer-
anslara katılım çağrısında bulunarak, kon-
feransların çözüm sürecine ışık tutması
gerektiğini vurguladı. Demirtaş'ın konuş-
masının ardından panel soru cevap
bölümüyle sona erdi. DİHA

Kürt PEN kongresi Amed'de başladı

Demirtaş: Kendimize güvendik, 
çünkü gücümüz ve halkımız var
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ДОЛАМАЧАРХ
Мяним адым дярдли долаб,
Суйум ахар йалаб-йалаб.

Йунус Имря
Долаба сюз гошан дядя,
Ъащанын чархыдыр долаб.
Чякдийи су кюнцл йахыр,
Шейтанын чархыдыр долаб.

Йаман дяринмиш бу гуйу,
Див аьзындан чыхыр суйу.
Атяшдир дювряси, гыйы,
Дювранын чархыдыр долаб.

Щагсыз олан щаггы йениб,
Ядалятин шамы сюнцб.
Йахшылар хцлйайа дюнцб,
Йаманын чархыдыр долаб

Кяндири бир узун илан,
Фышылдайыр заман-заман.
Су йериня чякдийи ган,
Йаланын чархыдыр долаб.

Ким гурду беля долабы,
Ня вахт гырылар тянабы?!
Чякдийи нифаг шярабы,
Заманын чархыдыр долаб.

ЪАВАН ЮМРЦМ 
ГОЪА КЕЧДИ

Гям кюнлцмя гонаг дцшдц,
Йурд салды, эедяр олмады.
Севинъ мяндян узаг дцшдц,
Вахт кечди, хябяр олмады.

Ешгимя гарьады фяляк,
Ифритяйя дюндц мяляк.
Гопду бир вядясиз кцляк,
Баьымда бящяр олмады.

Ъаван юмрцм гоъа кечди,
Щеч билмядим неъя кечди.

Эцндцзцм дя эеъя кечди,
Сящярим сящяр олмады.

Мяънун бу дярдя щайанды,
Фярщад ганына бойанды.
Хан Кярям од тутуб йанды,
Бири бяхтявяр олмады.

Кими севдин, кюнцл, кими,
Гырылды сазыйын сими.
Наьылда да сянин кими,
Вираня шящяр олмады.

САЙМАРАМ
Сюзцн фил эцъц вар шеримдя мяним,
Асланы гаршымда тула саймарам.
Аьаъдан ат минян эядя-эцдяни
Карвана щцрцшян хыла саймарам.

Мян адам эязирям мярифят каны,
Цлви бир атяшля гайнайа ганы.
Яблящи, бядхащы, кейи, наданы,
Йабы гуйруьунда гыла саймарам.

Лачын даьларынын йцз галасы вар,
Щяр уъа зирвянин юз галасы вар.
Кюнлцмцн алынмаз сюз галасы вар,
Султаны, ханы да гула саймарам.

Мян агил ейлядим нечя сярсями,
Йаралар саьалтды сюзцн мялщями.
Гялбини сярвятя сатан сянями,
Йцз ямялдян чыхан дула саймарам.

Щеч кюкдян дцшмяди ешгимин сазы,
Йыьдым китаблара дцррц, алмазы.
Веъсиз гцррялянян адамсаймазы,
Улаг белиндяки чула саймарам.

Гоъа Кцрдоьлунун яйилмяз башы,
Гарлы даьлар иля дурар йанашы.
Башына гызылдан таъ гойса нашы,
Сцртцлцб атылан пула саймарам.

Лачын, 1991

ЦРЯЙИМДЯН АЬРЫ КЕЧИР
Инсафы гуруйуб эюйцн,
Танры йатыб, дямир дюйцн.
Гоч бясляйян бир яркюйцн
Эюй зямини лай-лай бичир,
Цряйимдян аьры кечир.

Бяд эялди юмрцн язяли,
Дярд артды дярдя дюзяли.
Орманын вахтсыз хязяли
Йел аьзында галхыб учур,
Цряйимдян аьры кечир.

Тай-тушун йарыйан вахты,
Щцснцнц горуйан вахты,
Вахт ютцб гарыйан вахты
Чал кишийя бир гыз кючцр,
Цряйимдян аьры кечир.

Шяря йенилдими хейир,
Адам оьлу адам йейир.
Нашылар сяррафам дейир,
Инъи сечир, эювщяр сечир,
Цряйимдян аьры кечир.

Буланыг ай, буланыг ил,
Зяманянин эюзцня мил!
Дцнйа мещвяриндя дейил,
Гапымызы эюр ким ачыр,
Цряйимдян аьры кечир.

7.06.1991

MİN RA DİBÊN, 
MESEKİNE, BİNİVÎSE  

Hesretkêşê aşîtîyê me berê-berî da,
Wê digerim, hemu qulça, hemu erda.
Heta qelem hebe nava pêçyê min da,
Ezê bankim, rexne bikim, tew nemerda.

Reşê serê dê û xûşkêd sûret bi xwîn,
Ax-ofînêd bav û birêd heznîye, şîn,
Lûve-lûva kal û pîrêd dil kul-birîn,
Min ra dibên, mesekine, binivîse.

Koletîya gelê minî bê sî, sitar,
Zelûlîya me ra aniye neyarêd har,
Rind welatê minî bûye çar tîş, çar par,
Min ra dibên, mesekine, binivîse.

Xwîn û rêça mêrxasêd ser ax, kevira,
Dergûşêd sewiqîne ber bistan-bera,
Sexîr-sêwîyê tî-birçîyê serê rîya,  
Min ra dibên, mesekine, binivîse.

Bûkêd xêlye, ber perda da, bêmêr mayî,
Dotêd bikre bê hezkirî, dîlan mayî,  
Zozanêd bê bêrîvan, şivan, berxvan mayî,
Min ra dibên, mesekine, binivîse.

Goristanêd him gêrîla, him pêşmerga,
Şêr û şenbaz, qehremanêd êla Kurda,

Tew bê gunêd boy azayê xwe dan feda,
Min ra dibên, mesekine, binivîse.

Erf-edetê meyî zû da teribandî, 
Veşartina dîlan, cejnêd meye cindî,
Kesêd neman heta îro bibiyan zindî,
Min ra dibên, mesekine, binivîse.

Gulistanêd çilmisîye ne ter-teze,
Deşt-beyarêd xemilîne, xwîn geveze,
Daristanêd  hilşandine fêkî-reze,
Min ra dibên, mesekine, binivîse.

Qîre-qîra qaz-qulingêd asîmana,
Zêre-zêra karxezalêd mêrg-çîmana,
Kew-bilbilêd melisîne ser hêlîna,
Min ra dibên, mesekine, binivîse.

Seyrangehêd zû da mane vik û vala,
Eşq dilokêd nayên zarê qenc cahila,
Belg weşîna sosin, rihan, him sorgula,
Min ra dibên, mesekine, binivîse.

Teyrik-tûyêd bask venakin nav esmana,
Terewilêd der nakevin dora lana,
Koçervanêd venagirin çadir, kona,
Min ra dibên, mesekine, binivîse.

Emrêm îdî gelek çûye, maye hindik,
Min nagerin çîl-bedewed naze, rindik,
Kur û keçêd gelê mine taylan, tenik,
Min ra dibên, mesekine, binivîse.

Ezê bankim, dinya bila pêbihese,
Pêşya qetla bila bigrin, îdî bese,
Kesên xêrxaz deng bidin boy azaya me,
Şîn-koletî belkî derê welatê me.  

Xwedê xwînxar kunê-kunê bike yek car,
Ewladêd wî bike xurê tim gurêd har,
Malê da şîn, hêsrêd xwînê ew bîne xar,
Laşêd wîra peyda nebe çeleke sar.

HHüüsseeyynn
KKüürrddooğğlluu

BU GÜNÜMÜN AXŞAMI
Yenə gəlib yetişdi,
Bu günümün axşamı.
Ürəyimin yağıyla,
Alışacaq dərd şamı.

Əriyib hey, axacam
Bu qaranlıq gecəyə.
Qəlbdən qanlar süzəcək,
Yar keçdiyi küçəyə.

Bu axşamın sabahı,
Qan gölünə dönəcək.
Ümüdlərdən közərən,
Ulduzum da, sönəcək.

Məhəl belə qoymayır,
Odladığı ocağa.
Günü-gündən dərd artır,
Yerləşməyir qucağa...

Aman Allah, bu gecə,
Yenə külə dönəcəm.
Dərd dağının ən yüksək,
Zirvəsinə qonacam.

Pərvanəsiz bir şamam,
Tək yanacam həsrətə.
Küskün necə dözəcək,
Bu qaranlıq zülmətə.

UNUDA BİLMİRƏM...
Unuda bilmirəm səni nədənsə,
Elə bil ömrümə bükülmüsən sən.
Canımda, qanımda qövr eyləyirsən,
Sankı ürəyimə əkilmisən sən.

Gözümün önündən çəkilmir siman,
Vicudun həkk olub baxışlarıma.

Al-əlvan rənglərə boyayıb səni,
Toxuyub ömrümün naxışlarına.

Rənga-rəng rənglərlə, toxundun ömrə,
Təkcə vüsalının rəngi bilinmir.
Nəylə boyamısan hicranı belə,
Bu sevdə içimdən nədən silinmir?!

Nədən silinməyir, bu sevda nədən,
Bəlkə öyrədəsən unudam səni?
Yox canım, öyrədə bilmərsən bunu,
Sən axı sevmədən unutdun məni.

...Hicranın qoynunda yatan Küskünün,
Sevgi dünyasının kuması oldun.
Uzaqdan şövq etdin görməyə səni,
Ömrümün əl çatmaz səması oldun.
Ömrümün əl çatmaz səması oldun!!!

OLAR
Qartal düşsə zirvələrdən aralı, 
Qarğalaşar, qarğa olar, sar olar.
Arsız insan yüz iş görsə deyilməz,
Arlı insan bir addımda xar olar.

Nə yaxşı ki, gözüm görür uzağı,
Görmədim heç haq söz ola üz ağı.
Yedirtsəndə bəd əsilə göz ağı,
Boş-boşuna öz gözlərin kor olar.

Qələmimlə səifələdim dünyanı,
Öz dünyam var seyr edirəm hər yanı...
Bu dünyanın danışanda insanı,
Qorxuram ki, qulaqlarım kar ola.

Hey silsəndə, ləkə getməz şüşədən,
Arsız insan qalmaz kefdən, nəşədən. 
Tülkü keçməz, pələng gəzən meşədən,
Belə olsa bütün dünya xar olar.

Mən dərdliyəm, dağlar çıxmır yuxumdan,
Küskün oldum, hədəf qaçdı oxundan.
Dərd gücərdi, hər əkdiyim toxumdan,
Ümüdüm var dünya bir gün bar olar.

GÖRÜM
Qəm yastığı, dərd döşşəyi üstbəüst,
Oğulsansa, gir içinə yat görüm.

Bir taleh ki, öz bəxtindən sürüşə,
Onu qaytar, sən ömrünə qat görüm.

Çox görmüşəm zirvələrdən düşəni,
Tülkü, çaqqal, pələng gəzən meşəni.
İnsan gərək sərrast seçə peşəni,
Hədəf yoxsa, tut oxunu at görüm.

Yığ-yığışdır, bütün götür dünyanı,
Eşıtdinmi, Süleyman tək sultanı.
Varla, pulla almaq olmaz həryanı,
Bu dünyanı, o dünyaya sat ğörüm.

Yıxıldınsa heç kəs sənə yapəşmaz,
Zərin yeksə, gedib şeşlə tapışmaz.
Köhlən atlar gic ulaqla qapışmaz,
Hünərin var, get köhlənə çat görüm.

Şair Küskün qorxmaz qardan, borandan,
Demə özü, özün öyür yalandan.
Köhlən olmaz soyu ulaq olandan,
İgitsənsə, gəl igidə bat görüm

GÖRÜM
Qəm yastığı, dərd döşşəyi üstbəüst,
Oğulsansa, gir içinə yat görüm.
Bir taleh ki, öz bəxtindən sürüşə,
Onu qaytar, sən ömrünə qat görüm.

Çox görmüşəm zirvələrdən düşəni,
Tülkü, çaqqal, pələng gəzən meşəni.
İnsan gərək sərrast seçə peşəni,
Hədəf yoxsa, tut oxunu at görüm.

Yığ-yığışdır, bütün götür dünyanı,
Eşıtdinmi, Süleyman tək sultanı.
Varla, pulla almaq olmaz həryanı,
Bu dünyanı, o dünyaya sat ğörüm.

Yıxıldınsa heç kəs sənə yapəşmaz,
Zərin yeksə, gedib şeşlə tapışmaz.
Köhlən atlar gic ulaqla qapışmaz,
Hünərin var, get köhlənə çat görüm.

Şair Küskün qorxmaz qardan, borandan,
Demə özü, özün öyür yalandan.
Köhlən olmaz soyu ulaq olandan,
gitsənsə, gəl igidə bat görüm.

BAL ƏVƏZİNƏ
Izin ver yapışım zərif biləkdən,
Sarılım boynuna şal əvəzinə.
Arı tək gül üstən zülal gətirim, 
Sürtüm dodaqlara bal əvəzinə.

Baxçamın öz gülün dərim mən sənə,
Ömrümü, günümü verim mən sənə.
Istəstərəm ömürlük dönüm ömrünə,
Yanaqda gül açım, xal əvəzinə.

Dövrüm, dövranım, zamanım sənsən,
Qəlbində inləyən kamanım sənsən,
Ümüdüm, arzum, gümanım sənsən,
Qoyma bir daş olum, “sal” əvəzinə...

BUDAQ QÜRURLANIR...
Budaq qürurlanır ucalığından,
Bəyənmir gövdəsin, bəyənmir kökün.
Qaldırıb başını göylərə dikib,
Baxıb gövdəsinə görməyir özün.

Sanki utanc duyur ucalan budaq,
Başı üzərində dayanan kökdən.
Elə bil heç bunun gövdəsi yoxdu,
Yaranıb dünyaya gəlibdi heçdən.

Fəxarət hissiylə ucalır hər gün,
Əyilib kölgəsin salmır altına.
Anlamır gövdəsin, eşitmir kökün,
Özünü bənzədir zərə, altuna.

Yetişən barından gövdəyə qıymır,
Çürümüş meyvəsin tökür dibinə.
Uçalıq hisləti kor edib onu,
Meyvəsin özgələr yığır cibinə.

Çiynini dayayan budaqlarına-
Bu qara gövdəyə yazığım gəlir.
Diz üstə dayanıb bititdiyindən- 
Sonradan İlahi, gör nələr görür.

Küsgün oldub, bu dünyanı yaşayb,
Az yaşımla çox şeyləri görmüşəm.
Öz soyunu bəyənməyən budağın,
Bəlkə mən də, meyvəsini dərmişəm!
Bəlkə mən də, meyvəsini dərmişəm!

TTaarriiyyeell
KKüüsskküünn

BBarîyê 
BBala
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Gözaltında Kayıplara Karşı Uluslararası
Mücadele Haftası etkinlikleri kapsamında,
gözaltında kaybedilenlerinin akibetinin açıklan-
ması ve sorumluların yargılanması istendi. 

Gözaltında Kayıplara Karşı Uluslararası

Mücadele Haftası, Uluslararası Gözaltında Kayı-
plara Karşı Komi tesi’nin (ICAD) kayıp yakınları
ile birlikte Galata saray Meydanı'nda yaptığı
basın açıklamasıyla başladı. ICAD Türkiye Tem-
silcisi Ayşe Yılmaz gözaltında kaybedilmelerin
dünyanın pek çok ülkesinde yaşandığı belir-
tilirken ICAD’ın birçok ülkede faillerin yargılanıp
kayıpların bulunması için mücadeleyi
sürdürdüğünü belirtti. Yılmaz, Plaza de Mayo
Anneleri’nden Cumartesi Anneleri’ne uzanan
uzun bir mücadele deneyimi olduğunu da vurgu-
ladı: “Hasan Ocak’ın 18 yıl önce kaybedilmesi
üzerine başlatılan 58 günlük mücadele sonucu
kimsesizler mezarlığında Ocak’ın cesedine
ulaşılması daha sonraki mücadeleler içi öncü
oldu. Cumartesi Anneleri/İnsanları 25 Ocak
1995’ten itibaren oturma eylemlerine başladı.” 

Yılmaz, “Kürt coğrafyasında da binlerce
insan kaybedildi” diyerek, gözaltında kayıpların
akıbetinin açıklanması ve sorumluların yargılan-
ması taleplerinin dile getirildiğini belirtti. Yıl-
maz’ın ardından Hasan Ocak’ın ağabeyi Ali
Ocak ve Murat Yıldız’ın annesi Hanife Yıldız söz
aldı ve hükümetlerin üstünü örtemeye çalıştığı
kayıplar için mücadeleye devam edeceklerini
belirtti. 

'Çocuklarımızın akıbeti açıklansın'
İnsan Hakları Derneği Gözal tında Kayıplara

Karşı Komisyonu da Adli Tıp Kurumu önünde
eylem yaptı. Açıklamaya, farklı tarihlerde gözaltın-
da kaybedilenlerin aileleri de katıldı. Eylemde,
"Toplu me zarların açılması ve kemiklerin incelen-
mesinde hukuka, bilime ve insan onuruna yaraşır
çalışma istiyoruz" pankartı açılarak, göz altında
kaybedilenlerin fotoğ rafları taşındı. 1993'te
gözaltında kaybedilen Hüseyin Taşkaya'nın eşi
Sultan Taşkaya, eşinin 19 yıldır kemiklerini
aradığını belirtti. Kürt Halk Önderi Abdullah
Öcalan'a yönelik komployu protesto için dağa
çıkan Mikail Kılıçgedik'in babası Ali Kılıçgedik ise,
"Kürdistan'da 30 yıldır savaş var. Binlerce
çocuğumuz vurulmuş. Hangi toplu mezarlarda
olduklarını da bilmiyoruz. Barış sürecindeyiz. Baş -
bakan, Sayın Abdullah Öca lan'ın dostluğuna da
düşmanlığına da güvensin. Hakikatleri Araştırma
Komisyonu kurulsun ve çocuklarımızın akıbetleri
belli olsun" diye konuştu. 

Adli Tıp görevini yapmalı
İHD İstanbul Şubesi üyesi Maside Ocak ise

kayıplarını ara yan ailelerin çocuklarının kemik-
lerini bulmak için yıllardır müca dele ettiğini ifade
etti. Kazılarda bulunan kemiklerin kimliklendirme
işlemi için İstanbul Adli Tıp Kurumu'na getirildiği-
ni belirten Ocak, "Derik, Güçlükonak ve Dar ge -
çit'teki kazılarda bulanan kemiklerden bir kısmı
kimliklen dirme için bekliyor. Bir kısmı da kimlik-
lendirme işlemi yapıldığı halde ailelerine teslim
edilmedi" dedi. Kayıp yakınları ve insan hakları
savunucularının gözaltında kay be dilen insanlara
ait mezarların açılması ve kimliklendirme çalış-
malarındaki hukuksuzluğa, bilimsellikten uzak-
lığa ve insan onuruna aykırılığa itiraz ettiklerini
vurgulayan Ocak, "Adli Tıp Kurumu'nun, taraflı
ve bilimsellikten uzak yapısı, tarafsız, bilimsel ve
güvenilir hale getirilmelidir. Kimliklendirme
çalışmaları nın, mezar dan bir kaç kemik parçası
alarak DNA incelemesi yapılmasından ibaret
olmadığını biliyoruz. Me zarlar bilimsel usul lere
uygun bir şekilde açılmalı, uygun taşıma
koşulları sonrasında kalıntılar üzerinde detaylı
laboratuar çalışmaları yapılmalı ve bu süreç
kayıp yakınlarıyla işbirliği içinde yürütül melidir"
diye konuştu.

Mayıs ayı şehitleri Şırnak,
Amed, Adana, Ağrı, Batman ve
İzmir'de yapılan etkinliklerle
anıldı. Bugün de birçok
merkezde anmalar yapılacak. 

BDP Şırnak İl Örgütü, çatış-
malarda yaşamını yitiren
HPG'li lerin mezarını kitlesel
olarak zi yaret etti. Ziyaret önce-
si, aralarında BDP Batman Mil-
letvekili Ayla Akat Ata, BDP PM
üyesi Rabia Takas, BDP Kadın
Meclisi üyeleri Necla Nergiz,
Hande Kaya, BDP Şırnak İl
Eşbaşkanı Baki Katar ve BDP il
yöneticilerinin de aralarında
bulunduğu yüzlerce yurttaş
BDP il binası önünde biraraya
geldi. Buradan yürüyüşe geçen
kitle Dicle Mahallesi'nde bulu-
nan Şehitlik Mezarlığı'na gitti.
Yürüyüş bo yun ca PKK ve
Öcalan lehine sloganlar atan
kitle, yürüyüşte Kürt Halk
Önderi Abdullah Öcalan'ın
fotoğrafı, PKK ve KCK bayrak-
ları taşıdı. 

Duaların okunduğu
mezarlıkta yaşamlarını yitiren-
lerin anısına bir dakikalık saygı
duruşunda bulunuldu. BDP Bat-
man Milletvekili Ayla Akat Ata,
Kürtlerin onurlu bir halk konu-
muna gelmesinin verilen
mücadele ve bu mücadelede
yaşamını yitirenler sayesinde
olduğunu dile getirdi. Akat,
"Bugün onurlu bir yaşam
sürdürüyorsak şehitlerimizin
mücadelesi sayesinde olmuştur.
Kürtler şehitlerini asla unutmay-
acaktır. Kürt halkı değerlerine

özgürleşene kadar da sahip
çıkacak" dedi.

'Bizi bugünlere 
getirenlere selam'

MEYA-DER, Mayıs ayında
yaşamını yitiren PKK'liler için
Adana'nın Ceyhan ilçesinde
Belediyeevleri Mahallesi'nde
anma etkinliği düzenledi. Anma
etkinliğinin yapıldığı alana Kürt
Halk Önderi Abdullah Öcalan,
PKK'nin öncü kadrolarından
Mahsum Korkmaz (Agit), Kemal
Pir, Hayri Durmuş, Ali Çiçek ve
Akif Yılmaz'ın posterleri ile
Mayıs ayında yaşamını yitiren
PKK'lilerin fotoğraflarının yanı
sıra PKK bayrakları asıldı. BDP
Adana İl Başkanı Uğur Bayrak,
"Bizi bugünlere getiren, Kürt
kimliğinin tanınmasını sağlayan
o büyük Öndere ve şehitlere
selam olsun. Bugün Kürtler
Türkiye ve Ortadoğu'da tüm
dünya tarafından tanınıyorsa
tabi ki önce şehitlerimizin ardın-
dan Önderimizin saye sindendir.
Onlara bağlı kalacağımıza
buradan söz veriyoruz" dedi. 

'Şehitler halkın onurudur'
Amed'in Kayapınar ilçesinde

BDP binası bahçesinde anma
töreni düzenledi. BDP İlçe
Başkanı Davut Kesen, "Bu ay
Kürt direniş tarihi için önemli ve
şanlı bir ay. Bugün onurlu bir
yaşam sürdürüyorsak şehitler-
imizin mü ca delesi sayesinde
olmuştur. Kürt ler şehitlerini asla

unutmayacaktır. Onların anısını,
bu müca deleyi, milyonlar
yürütüyor" diye konuştu. Anma-
da, Mayıs ayında yaşamını
yitiren PKK'lilerin ya şam larını
konu alan sinevizyon gösterimi
yapıldı. 

MEYA-DER tarafından
Ame d'in Lice ilçesinde ise
Nujiyan Kadın Merkezi Toplantı
Salonu'nda anma töreni yapıldı.
Amed'de bugün ise Mayıs ayın-
da yaşamını yitiren PKK'lileri
anmak için Yeniköy Mezarlığı'na
kitlesel bir yürüyüş gerçekleştir-
ilecek. 

Mezarları ziyaret edildi 

Ağrı'da PKK'lilerin mezar ları
ziyaret edildi. Kazım Karabekir
Mahallesi'nde bir ara ya gelen
çok sayıda yurttaş, Ağrı
Mezarlığı'na yürüdü. BDP'li
yetkililer ve halk, üzerinde isim
bulunmayan PKK'li lerin
mezarlarına ka ran fil bıırakarak
dualar okudu. BDP Ağrı İl
Eşbaşkanı Halef Keklik, "Bizler

bugün burada Haki Karer yol -
daşımızın nezdinde tüm Kürdis-
tan şehitlerinin anıları önünde
saygı ile eğiliyoruz. Anıları
mücadelemize ışık olacak, yolu-
muzu aydınlatacaktır. Onların
omuzlarımıza yüklediği bu ağır
yükü taşıyacak ve yüceltecğiz"
dedi. 

Ağrı'nın Doğubeyazıt
ilçesinde ise Belediye Toplantı
Salonu'nda anma yapıldı. 

Katledilen gerillalar anıldı
Batman'ın Kozluk ilçesinde

ise 1993 yılında ilçeye bağlı
Baştirma Jorîn (Yukarı Kıratlı)
köyü kırsalında çıkan çatışma-

da yaşamını yitiren ve
cenazeleri Şêx Mahmut
Ziyareti'ne toplu olarak gömülen
11 PKK'li anıldı. Anmaya BDP
Kozluk İlçe Başkanı Mehmet
Altan, Kozluk Belediye Başkanı
Reşit Haşimi, MEYADER
Kozluk yöneticileri ve BDP
yöneticileri katıldı.

HABER MERKEZİ

15 Mayıs Anadil Bayramı vesilesiyle
Kürtçe üzerindeki baskıları protesto eden
Kürtler, anadilde eğitim istiyor. 

Amed'in Kayapınar ilçesinde belediye
bünyesinde hizmet veren eğitim destek
evlerinde öğrenim gören çocuklar, Ali Erel

Eğitim Destek Evi önünde eylem yaptı.
Öğrenciler üzerlerine Kürtçe "Dilimiz onuru-
muzdur, anadilimizde eğitim istiyoruz"
yazılarının bulunduğu tişörtler giydi.
Kayapınar Belediye Başkan Yardımcısı
Aynur Yılmaz, "Kürtler dillerine, kültürlerine
ve değerlerine sahip çıkarak onurlu bir
gelecek elde edebilirler. Dili olmayan bir
halkın geleceği olamaz. Bu güne kadar
bunun mücadelesini verdik, bundan sonra
da vermeye devam edeceğiz" dedi. Daha
sonra öğrencilere belediye tarafından
basılan Kürtçe masal kitapları dağıtıldı.
Kutlama öğrenciler tarafından kurulan

müzik grubunun dinletisiyle sona erdi.
Van'da belediye ve KURDÎ-DER tarafın-

dan düzenlenen 15 Mayıs Anadil Bayramı
etkinlikleri kapsamında Feqiyê Teyran
Parkı’nda "dengbej divanı" kuruldu. Van
MKM sanatçıları, dengbejler ve çok sayıda
yurttaş etkinliğe katıldı. Eğitim Sen Nusay-
bin Temsilciliği ile KURDÎ-DER tarafından
düzenlenen gecede ise Kürtçe eğitim gören
56 öğrenciye sertifika verildi ve "Nêçîrvan"
adlı Kürtçe oyun sahnelendi. Bugün ise
birçok il ve ilçede Anadil Bayramı nedeniyle
yürüyüş, basın açıklaması ve kültürel etkin-
likler yapılacak. 

Kürtçenin okuruysanız mesele yok.
Değilseniz, olur ya bir gün ihtiyaçtan ya da
değil, Kürtçeyi öğrenirseniz, kitaplığınızda
Kürtçeye ayırdığınız raflardaki kitaplar size
"ben buradayım, günüm geldi, ha gayret"
diyecek.

Diyarbakır bir kez daha kitaba TÜYAP
Kitap Fuarı ile merhaba dedi. Hem
de dört dille, yani çok dillilikle. Bu yıl
(2013) dördüncü yılında bir kez daha
TÜYAP, organizasyonuyla kitabı
okurla buluşturdu. Bir hassasiyetle
birlikte: Kürtçeye, kıymetli çalış-
malarıyla emek veren Celadet
Bedirxan 15 Mayıs 1932 yılında
Hawar Dergisini çıkarır. O yıldan bu
yana Kürt entelektüelleri anılan tarihi
"Kürt Dil Bayramı" günü olarak kutlar. İşte
bu güzellikle olsa gerek bu seneki
Diyarbakır TÜYAP Kitap Fuarı bir hafta
erkene çekilerek açılış günü Kürt Dil Bayra-
mı gününe denk geldi.

Bu anlamlı buluşma gününün öne-
minden olsa gerek fuarın açılış gününde
TÜYAP kitap fuarlarının koordinatörü Deniz
Kavukçuoğlu; "Kürt Halkının anadili'ni
başta eğitimde olmak üzere kullanmasına
dair engellerin kaldırılması"na dikkat çeken
bir konuşma yaptı. Ardından Yayıncılar Bir-
liği adına konuşmasını yapan kültür şah-
siyeti Fahri Aral Diyarbekirli ve kütüphane-
ciliğin babası olarak genel kabul gören Ali
Emiri Efendi'ye referans vererek Kürdistan
kavramını tarihsel boyutu içinde telaffuz

ederek Diyarbakır fuarının anlam yüklü
konuşmasını yaptı.

Barış bir kavram olarak, anlamsallığı ve
kurumsallığı itibariyle galiba ete kemiğe
böylece bürünüyor. Salt soyut ve hep hayal
edilesi bir kavram olmaktan çıkarılıp "iş"
üzerinde bir varlığa dönüşüyor. TÜYAP

kitap fuarı, kitaplar, Diyarbakır ve Barış;
üstüne üstlük bir de çokdillilik.

Kürt yayınevlerinin görünürlüğü, Kürt
yazarların gerek etkinliklerde anadilleri
Kürtçeleriyle birlikte varlık göstermeleri,
imzaları ve Kürtçe yayın seçeneklerinin
çokluğu bu yılın dikkat çekenleri. Aram, Lis,
Avesta, Wate, Deng, Perî, Ronahi, Nubihar
ve diğerleri.

Bu yıl fuarın en anlamlı görselliği ve
estetik algısı afişe yansıyanıydı: Türkçe
alfabede olmayan ama Kürtlerin inadına
kullanmakta ve yargılanmakta ısrar edip
yasaları delik deşik ederek paçavraya
döndürüp fiili durum yarattığı yasaklı
harflere takılan kanatla mavi göğe uçurul-
ması. "Q, X, W"

Kürt yayınevlerinin fuar için özel seçki-
lerinden birini mutlaka vurgulamam
gerekiyor.

Rojen Barnas İsveç'te yaşayan ve Kürt
dilinin çok özgün ve kıymetli bir şairi.
Dizeleri Kürtçenin mısra haysiyetine haiz
olgunlukta. Kürt şarkıcısı Ciwan Haco'nun
sesinde ahengini bulan dizelerle; "Min navê
xwe kolan, li bircên Dîyarbekir" diyor Bar-

nas.
İşte o şair Barnas'ın; Li Bande-

va Spêde, Heyv Li Esmanê
Dîyarbekirê, Milkê Evinê ve Yelda
başlıklarını taşıyan dört kitabının
tümü tek kitapta toplanmış. Nûbi-
har Kadiz adını verdiği Rojen Bar-
nas kitabını ilk kez Amed Kitap
Fuarında okurla buluşturuyor. Bir
hazine gibi sahiplendim Kadiz'i...

Ben bu satırları fuarın üçüncü gününün
gece yarısı yazıyorum.

Siz bu yazıyı okuduğunuzda hafta sonu
yoğunluğu fuarın ağır yükünü omuzlayacak.
Amed'de ve bölgede yaşayanlar Diyarbakır
TÜYAP Kitap fuarına zaman ayırsın ve
hazır bu yıl fuar günleri bir hafta erkene çek-
ilip Kürt Dil Bayramı haftası ile çakışmışken
Kürtçe yazılmış kitaplara pozitif ayrımcılık
yapsınlar derim. Kürtçenin okuruysanız
mesele yok. Değilseniz, olur ya bir gün
ihtiyaçtan ya da değil, Kürtçeyi öğrenirseniz,
- hem illa Kürt olmanız da gerekmez - kita-
plığınızda Kürtçeye ayırdığınız raflardaki
kitaplar size "ben buradayım, günüm geldi,
ha gayret" diyecek, benden söylemesi...

rojevakurdistan.com
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Anmalar devam ediyor
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Li gor rêkeftina
navbera serokêzîndan -
kiriyê PKK û hikûmeta
Tirkiyeyê, yekem grûpa
çekdarên PKKê duhî
şefeqê gehişte başûrê

Kurdistanê. Li hember vê
pêngavê endamekê par-
lamentoya Îraqê dibêje

ku, çênabe welatek bê
hevahengî digel
hikûmeta Îraqê neyarên
xwe bi nav axa Îraqê
bişîne.

Ebas Beyatî endamê

parlamentoya Îraqê û
endamê komisyona
emniyetê, di daxuyani -

yekê de ji radyoa Dice re
dibêje:

- Partiya Karkerên
Kurdistanê partiyeke si -
yasî û çekdarîya mezine
û hebûna wê di nav axa
Îraqê de dê encamên
xerap jê çê bibin û
hikûmeta federal a Îraqê
vê yekê qebûl nake.
Hikûmeta Îraqê bi tenê bi
rêya kanalên mdeiyayê
zaniye ku, çekdarên
PKKê bo nav axa herê-
ma Kurdistanê hatine.

Beyatî daxwaz ji
Hewlêr û Bexdayê kir ku,
bi hev re vê meseleya
hesas çareser bikin ji ber
ku, dê tesîreke nebaş li
ser rewşa welêt hebe.

Her li ser meseleya

hatina çekdarên PKK bo
nav axa herêma Kurdis-
tanê, civata wezîrên
hikûmeta Îraqê di bey-
nameyekê de dibêje ku,
ew hatina çekdarên
PKKê bo nav axa Îraq bi
dijwarî red dike û
wezareta derve ya îraqê
Tirkiye agadar kirye ku,
Îraq amadakariyên
pêwîst bo pirsa vekişîna
PKKê bo Îraqê red dike.

Îraqê dibêje ku ew dê
li cem UN, rêxistina
dewletên Îslamî  û Kon-
seya Dewlwtên Erebî
şikayetê bike dê hemû
rêyan li pêşiya xwe
deyne. Li gor Îraqê, hati-
na çekdarên PKK bo nav
axa herêma Kurdistanê
têkdan û binpêkirina ser-
weriya Îraqê ye.

Komîteya bala ya
geşepêdana şiyanan, îro
li bajarê hewlêrê, bi
amadebûna Îmad Ehmed
cîgirê serokwezîrê, di bin
serokatiya Nêçîrvan Bar -
zanî serokwezîrê Kurdis-
tanê de civiya astengiyên
ketine di rêya pêşveçûna
bernameyê geşepêdana
şiyanên gotûbêj kirin.

Di civînê de, çare-
serkirina pirsgirêka xwen -
 de  karên ku, pêştir navên
wan bo beşdarîkirinê di
bernameyê geşe pê dana
şiyanan de derketiye ku li
dervey welêt xandina
bala bixwînin û heta nuha
dest bi xandinê nekirine
û çewaniya çareserkirina

wê pirsgirêkê gotûbêj kir.
Herwesa di civînê de,
çewa niya birêveçûna

karû barên kandîdadên vê
dewreyê bo berna meyê
geşepêdana şiya nan û
hêsankirina miamileyên
wan hat behis kirin û her
du wezaretên xwendina

bala û pilandananê hatin
raspasrdin ku, bi zûtirîn
dem ji bo îlankirina navê

xwendekarên dewreya
nû îlan bikin. Civînê tekîd
li ser çareserkirina kêma -
siyan û nehêlana asten -
giyên di rêya pêşveçûna
berna meyê geşepêdana

şiya nan kir. Beşdarên
civînê tekîd li ser wê yekê
kir ku, divê destnîşankiri-
na xwendekaran bo
berna me yê geşepêdana
çiya nan li gor pêdawîs -
tiyên herêma Kurdistanê
be û giringî bi wan warên
xandinê bê kirin yên ku
îro bo bazarê herêma
Kurdistanê û zanîngehên
wê pêwîstin. 

Weke tê zanîn berna -
meyê geşe pêdana şiya -
nên pilaneke hikû meta
herêma Kurdistanê ku, li
gor wê pilanê  hijmareke
xwendekaran tên dest-
nîşan kirin bi rêya ber -
nameyê geşepêdana. Şi -
ya nan li dervey wlêt li za -
nîngehên  navdarên cî -
hanê xwendina bala
dixwînin.

Civîna BDPê de
hinekan ciwanan civîn
protesto kirin û ala Kurdis-
tanê daliqandin.. BDPê li
girêdayê bajarê Qoserê li
bajarokê Hêşerî civînek li
dar xist. Di civînê de
weneyê Ocalan hebû lê tu
nirxek ku kurdan temsîl
bike di vê civînê de wek
hemû çelakiyên BDPê de
tunebû.Berpirsên BDPê
beh sa pêvajoya nû û
tiştên di pêavajoyê de
tuneyî dikiran (Mafê

Netewî). Di civînê de Ala
Kurdistanê ji aliyê hinek
ciwan welatparêz ve hate
dalikandin. BDP û kesên
di civînê de amade bûyin
man ecêb mayî. Lê
dixweyê Ciwanên Kurdis-
tanê li nirxên xwe yên
netewî xwedî derdikevin.
Gelek nirxan din li ser vê
bûyerê nayên kirin. Ev
wenê her tiştekî dertêxê
holê.

DYE Rusyayê Hişyar Kir 
Emerîqa derbarê şerê Suriyê

de Ji Rûsyayê re peyama ‘ji Sûriyê
re Moşek Neşînin’ şand.

Rusya di bin dest de çekan
difroşe Sûriyê û ji ber vê, rastî
bertekan tê. Serokê sererkaniya
Amerîqayê Martin Dempsey jî ev
helwesta Rusyaya rêxne kir.

Dempsey anî ziman  ku ev
fûzeyên geş bûyî yên Rusya
dişine Sûrîyê, wê rejîmê wêrektir
bike.    

Amerîqayê bi vê daxûyaniya
general Dempsey,  cara yekem
şandina çekan piştrast kir. 

Alîkarê serokê giştî yê AK Par-
tiyê Hüseyin Çelik, bertek nîşanî
axaftina Serokê giştî yê CHPê
Kemal Kiliçdaroğlu da. Serokê
Giştî yê CHPê Kemal Kiliçdaroğlu,
di axaftina xwe ya ku li Brükselê kir
de, Serokwezîr Recep Tayyip
Erdoğan, wekî Beşar Esed nîşan
dabû. Alîkarê Serokê Giştî yê AK
Partiyê Hüseyin Çelik, bertek
nîşanî wan gotinên Kemal Kiliç-
daroğlu da. Alîkarê Serokê Giştî
Yê Ak Partiyê Hüseyin Çelik got:
Gava ku tiştek hate gotin, ez ewil li
peyvê dinihêrim ka çiqas hêja ye,
piştre jî li yê ku got dinihêrim ka
merivekî çawa ye. Bêguman tu
bêbextiyan li Serokwezîr dikî.
Serokwezîrê ku guh nade ten-
duristiya xwe û ji bo welatê xwe
bênavber dixebite, tu wekî xaînan,
wekî kujerê 51 welatiyan nîşan

didî. Vê yekê Xwedê jî efû nake,
welatî jî. Ev bêbextî ye. Serokê
Giştî yê CHPê vê yekê li gorî xwe
baş dibîne; lêbelê em wan li layiqî
partiya muxalefet a sereke ya
Türkiyeyê nabînin. Serokê Koma

Sosyalîst a Parlamentoya Ewrû-
payê Sboboda jî ew gotinên kirêt,
ên bêesil qebûl nekirin. Camêr got,
ez bi wî kesê ku serokê ku bi reyên
gelê xwe hatiye hilbijartin, wekî
Esedê ku welatiyên xwe dikuje
nîşan dide re hevdîtinê nakim.
CHP di rewşek pirr dilsoj de ye.”

Li bajarê Hewlêrê duhî li
avahiya civata wezîran,

serokwezîrê Kurdistanê
Nêçîrvan Barzanî bi îmzeki-
rina kampanyaya 5 milyon
îmzeyî ya ji bo azadkirina
rêberê PKKê Abdullah
Ocalan îmzeya xwe avêt. 

Elî Mehmûd endamê
kampanyaya 5 milyon
îmzeyî, di vê derbarê de ji
Rûdawê re got:

- Wekî kampanyaya
komkirina îmzeyan a ji bo
azadkirina Ocalan, me ser-
dana serokatiya civata
wezîran kir. Em ji aliyê
serokatiya hikûmeta herê-

ma Kurdistanê ve hatin
pêşwazîkirin.

- Nêçîrvan Bar -
zanî serokê hikû -
meta herêma Kurdis-
tanê demekê digel
me rûnişt û piştgiriya
xwe ji bo kampa-
nyayê anî ziman.
Piştre jî îmzeya xwe
ji bo azadkirina Oca -
lan avêt.

Mehmûd spasiya
serokwezîrê Kurdis-

tanê Nêçîrvan Bar zanî kir û
got ku, ev helwesta serok -
wezîr cihê dilxweşî û rêzgirt-
inê ye.

Ev çend heftene kampa-
nyayek bi navê 5 milyon
îmzeyî ji bo azadkirina
Ocalan li 4 parçeyên Kurdis-
tanê dest pê kiriye. Biryare
milyonek îmze li herêma
Kurdistanê bên komkirin. 

Rêberê PKKê Abdullah
Ocalan 15ê sibata sala
1999ê ji welatê Kenyayê dîl
hat girtin û radestî Tirkiyê
hat kirin. 

Li paytext Bexdaya İraqê
2 êrişên bi bombe hatin
kirin. Di bûyeran de 47
kesan jiyana xwe ji dest da.

Li semtê Amîri -
yayê ya li rojavaya
paytex Bexdayê cih
digire, êrişek bi
bombe hat kirin. Di
êrişê de gelek jê jin,
bi tevahî 15 kesan
can da û 25 kes jî
birîndar bûn. Li nêzî
cihê bûyerê 2
wesayîtên din yên bombe
barkirî hatin dîtin. Ev bombe
ji aliyê hêzên ewlekariyê ve
hatin îmha kirin.

Êrişa dûyem jî li semtê
Doraya ku li başura paytext
Bexdayê ye, qewimî. Ewil
wesayîtek bombe barkirî
hate teqandin, li ser vê yekê

gelek kes li cihê bûyerê kom
bûn, paşî jî bombeya dûyem
hate teqandin.  Di bûyeran
de 30 kesan jiyana xwe ji

dest da.
Li bajarê Felluce yê jî

êrişî noqteya polîsan hete
kirin.  Li vê derê jî 3 polîsan
can da. Ji aliyê din ve jî li
bajarê Kerkukê, endamê
koma Sunnî El-Vefa yê
Salih Saîd el-Cebburî di
êrişek bi çek de hate kûştin.

Li Beyoglûyê Avahiya 6 Qatî Hilweşiya
Li Beyoglûyê avahiya 6 qatî ku nedihat bikaranîn

hilweşiya.

Di buyerê de mirî û brindar tune  lê hilweşiya avahiyê li
ser mirovan  bû sedêma tirs û qurfê. Li gor agahiyên ku hat
bidest xistin, bûyer li kolana Tel a taxa Mustafa Çelebiyê
pêk hat.

Tê îdia kirin bingeha avahiya 6 qatî ku nedihat bikaranîn,
ji ber avahiyên ku li derdorê tên çêkirin,  zirar  dît û
hilweşiya. Piştî bûyerê gelek tîmên ambûlans û polîsan
sewqî cihê bûyerê bûn.

Li gor agahiyên ewil,  di bûyerê de mirî û birîndar tune
ye, lê ji ber hilweşiyana avahiyê li derdorê qurfa mezin
hatiye jiyîn. Li cihê bûyerê xebatên ambûlans û polîsan
didome. xeberenkurdi.com

PKK hat û Îraq çû UN şikayet bike

Bernameyê geşepêdana şiyanan hat nirxandin

Di civîna BDPê de Ala Kurdistanê

Çelik: Ne Xwedê Efû Dike, Ne Jî Gel

Serokwezîr ji bo azadkirina Ocelan îmza kir

Teqîn Li Ser Teqînê; 47 Kesan
J i y a n a  X w e  J i  D e s t  D a
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Mesûd Barzanî Serokê Kurdistanê li
gel hejmarek partî û aliyê siyasiyên
Herêma Kurdistanê civiya.

Li destpêka vê kombûnê da Serok
Barzanî behsa pêwen diyên di
navbera Herêm û Bexdayê kir û
amadevanan ji pêşketinên nû yê
qeyrana siyasiya Iraqê agahdar kir û
peymana di navbera Hewlêr û Bexda
jî bi destpêkekî ji bo çareserkirina
kêşeyan zanî, bi wê mercê ku bikevê
warê bi cîhkirinê. Her wiha Serok
Barzanî balkişand li ser pêvajoya
aştiya li Tirkiyê û bi derfetekî baş zanî
bo ku doza rewaya Kurd li Tirkiye
berev pêşve biçê û hêvî jî xwest her
du alî bi hurî û berpirsiyaretiyê ve
muamele li gel pêvajoya aştiya li
Tirkiyê bikin û hewla serxistina wê
bidin.

Paşê birêz Serokê Herêma Kurdis-
tanê pêvajoya Suriye ji bo amadevanan

şîrovekir û daxwaz jî ji aliyê siyasiyên
Kurdiyên Suriye kir ku bi birayetî û
hevdû têgihîştin û hevkariyê kar ji bo

mîsogerkirina mafên gelê Kurd bikin.
Pêvajoya navxweyiya Herêm û pirsa

destûr û hilbijartinên Herêma Kurdistanê
mijareke dinê axaftina Serok Barzanî
bûn û di derbarê meseleya projeya
destûra Herêmê jî Serok Barzanî tekez li
ser pêwîstiya hebûna destûra Herêma
Kurdistanê kir bo ku pirek bê ji bo bi

hêztirbûna pêvajoya siyasî û dam û
dezgehên îdarî û siyasiyên Herêma
Kurdistanê. Her li ser babeta destûrê
ve birêz Ednan Muftî Serokê berê yê
Parlemena Kurdistanê û Endamê
Mekteba Siyasiya Yekîtiya Niştî-
maniya Kurdistanê bi dûr û dirêjî
qonax û naveroka amadekirina
reşnivîs û pêvajoya dengdanê û
temamkirina qonaxê yasayiyên der-
baskirina pêvajoya destûr li xula berê
ya Parlemenê ji bo civînê şîrovekir.

Paşê dergehên guftûgoyê di der-
barê pirsên siyasî ji bo amadevanan
hate vekirin û hemû beşdarvan gelek
bi eşkere li ser babetan nêrîna xwe
anîn ziman û tekez li ser wê yekê kirin
ku pêwîste aliyê siyasiyan ji vê

hewaya qeyraniya li navçeyê da heye
pêwîste li beranber êrîşan da yek hel-

west bin û palpiştiya xwe jî ji bo pêvajoya
aştiya li Tirkiyê dûpat kir. Aliyê beşdar-
van li ser ewe hevrebûn ku giriftên
siyasiyê navxweyiyên Herêmê pêwîste
bi ruhekî hest bi berpirsiyarî bêne
çareser kirin û divê li hemû wêstgehên
çarenûssazan da rêz li îradeya gel bê
girtin.

Hêjayî gotinêye ku ev partî û aliyê
siyasiyên beşdarî vê civînê bibûn li jêrin:

Tevgera Îslamiya li Kurdistanê
Partiya Şu'î(Komunist)a Kurdistanê
Partiya Sosyalîst Demokrata Kurdis-

tanê
Tevgera Demokratiya Turkmen
Tevgera Çaksaziya(Reform) Turk-

men
Lîsta Turkmeniya Hewlêr
Encûmena Mîllî Kildanî û Suryanî û

Aşurî
Tevgera Demokratî Aşurî
Lîsta Ermen li Parlemen
Partiya Zehmetkêşên(Kedkarên)

Kurdistanê
Yekîtiya Niştimaniya Kurdistanê
Partiya Demokrata Kurdistanê

Komek kurdên Rojava dema
ku ji Kurdistana Başûr derbasê
Kurdistana Rojava bûn, ji aliyê
PYDê ve hatin girtin.

Li gora agahdariyên gihane
Rojeva Kurd, bi dehan Kurdên
Rojava dema ji Başûr derbasî
Kurdistana Rojava bûyîn, ji
aliyê çekdarên PYDê ve hatin
girtin. Heta vê sibehê jî tu agah-
dariyên zelal di derbarê wan de
negihane destê me.

Hêjmara kesên ku hatîn
girtin bi dehan e û ev kes wek
aligirên partiya Demokrata Kurd
li Suriye(El Partî) ne.

Di vê derbarê de berpirsek
yê PDKS(El Partî) ji Rojeva
Kurd re got: Raste hinek kes  ji
aliyê PYDê ve hatîn girtin, hinek
ji miletê me ku nêzikî xeta siyasî
ya partiya me ne. Ev kesên
hanê dema ji Başûr derbasî

Rojava bûne ji aliyê çekdarên
PYDê ve hatine girtin. Hêj-
marek mezin niha di destê
PYDê de girtîne. Mixabin dema
ku PKKê çek li himber dewleta
Tirkiye rawestandine û van tiş-
tan dikin berê çekên xwe didin
miletê kurd, ev cihê pirsêye. 

Li ser vê bûyerê me hinek
kurdên Kurdistana Rojavare
hevdîtin kirin. Hemû jî didin
xuyakirin ku, ev helwesta PYDê
li dijê kesên li ser rêbaza
Barzanî, ne tiştek nûye. Lê gelê
Kurd li Rojava tu cara li himber
vê helwesta PYD û dijminetiya
wan serê xwe natewîne.

Heta hinek kesayet dibêjin
ku PYD welê dike ku xelk li Reji-
ma Esad poşman dibin. Dixw-
eye ev helwesta PYDê ya li dijê

rêbaza Barzanî ne tiştek nûye.
Ji berî niha jî têzanîn ku hinek

kesên endamên PDKê revan-
dine û heta niha jî windane.

PYD dizane ku ev rêbaz
tucara serê xwe natewîne û ji
bo mafên xwe yên netewî û

jiyanek azad li himberê hemû
êrîşan dê li berxwebidin.

Kurdên rojava bi hemû
imkanên xwe hewl didin ku
şerek di nava Kurdan bi xwe de
dernekeve. Lê PYD gelek guh
nadê vê yekê û provakasyona

dike. 
Gelê Kurd li Rojava di wê

hêzê û zanebûnê de ye ku van
provakasyonan pûç bike û di
welatê xwe de serbilindî û azad
bijî. Belkî jî tirsa PYDê ya herî
mezin ji vê ye.

Desthilatdariya Kurdistanê ji
bo Rojavayê Kurdistanê nebê
qada şerek birakujî hertişetekî
dikin û hewldanên desthilat-
dariya Kurdistanê hemî ew ku
hemû rêyên ihtimala şerek div
Kurdan bixe de derkeve ji holê
rake. Lêji aliyek din tê zanîn ku
Desthilatdariya Başûrê Kurdis-
tanê ji bo parastina gelê Kurd li
himber rêxistinên terorîst xwedî
biryar û îradeyek bi hêz e.

Di vê derbarê de gotara
serokwezîrê Kurdistanê Neçîe-
van barzanî ji aliyê raya Giştî ve
tê zanîn.

Heyeta aqilmendan çû Rihayê û li vir
Serokbajêrê CHP’ê jî bi aqilmendan re hat ba
hev, ji bo çareseriyê raporek pêşkeşî wan kir û
destek da pêvajoyê.

Mirovên aqilmend ev nêzîkî du mehan e
xebatên xwe didomînin û bajar bi bajar digerin.

Koma Mirovên Aqilmend serdana Kîlîs, Antep
û Semsûrê qedand. Komê serdana xwe ya dawî
li bajarê Rihayê pêk anî. Li Rihayê bi serokê
bajêr ê CHP ê re jî hatin cem hev.

Serokê bajarê Urfayê yê CHP ê Ferhat
KARATAŞ destnîşan kir ku derbarê çareseriyê de
rapora ku amadekirine pêşkeşî mirovên aqil-
mend kirine. 

Ferhat Karataş herwiha anî zimên ku
dixwazin bila partî nekevin nav hesabên siyasî.
Serokê bajarê Urfayê yê CHP ê gotinên Kemal
Kiliçdaroglu jî bibîranî.

Aqilmend çûn Urfaya qedîm jî, li cihên dirokî
geriyan, piştre jî berê xwe dan nav suk û
bazaran. Welatiyan eleqeyek mezin nîşanî koma
aqilmendan dan. Welatiyan gotin em piştgiriyê
didin pêvajoyê. xeberenkurdi.com

AvestaKurd - Hin zan-
yarên ku li ser wêjeyê
lêkolîn kirine, derxistine
holê ku, bandoreke wêjeyê
a mirov xweşhal kirinê
heye. Di siya lêkolînê de 10
romanên ku herî zêde ban-
dorê li ser mirovan berdidin
û mêjiyê mirov dikamilînin
hatin eşkerekirin. 

Li Zanîngeha Toronto
psîkiyatr Keith Oatley û
Ingrid Wickelgren gotarek
weşandine. Li gorî lêkolîn û
gotara zangarên Zanîngeha
Toronto, wêje li ser mêjiyê
mirov tesîreke zêde berdide
û dibe sedema pêwendiyên

xurttir. Çimkî mirovek dema
ku romaneke serkeftî

dixwîne, xwe dike şûna
lehengê romanê û bi vê him
cihana xeyalên xwe firehtir
dike him jî pêwendiyên xwe
yên bi civakê re xurtir dike. 

Romaneke serkeftî
mêjiyê mirov werar dike û li
ser liv û tevgerên mirov jî
bandoreke li ber çavan
berdide. 

Her du zanyarên
Amerîkî, li gorî lêkolînên
xwe, navê 10 romanên ku
zêdetir mêjiyê mirov werar
dike eşkere kirin. 

Lîsteya ev 10 romana
wiha ye:  

1- Johann von Goethe /

Êşên Werthera Ciwan
(1787)

2- Jane Austen / Evîn û
Şanazî (1813)

3- Nathaniel Hawthorne
/ Lekeya Sor (1850)

4- Gustave Flaubert /
Madam Bovary (1856)

5- George Eliot / Middle-
march (1870)

6- Leo Tolstoy / Anna
Karenina (1877)

7- Virginia Woolf / Dal-
loway  Xanim (1925)

8- Toni Morrison / Yar
(Xoşewîst) (1987)

9- J.M. Coetzee / Fedî
(1999)

10-Muhsin Hamid /
Olperestê Bêdil (2007)

Washington (Rûdaw /Ajans) –
Serok we zî rê Tirkiyê Recep Tayîp
Erdogan li Amerîka diyar kir ku dibe
sala 2014an li Tirkiyê 3 sindûq bên
danîn û 3 hilbijartin çêbibin. 

Recep Tayîp Erdogan di geşta xwe
ya Amerîkayê de bersiva pirsên
rojname vanan da. Erdogan diyar kir
ku di mijara destûra nû de bê hêviye û
wiha got: “Ger em bigihin 330 dengan,
emê biçin referandumê. Dibe ku sala
2014an 3 sindûq bên danîn.” 

Serokwezîrê Tirkiyê destnîşan kir

ku egera wê yekê ne dûre sala
2014an 3 hilbijartin bên kirin. Erdogan

bilêv kir ku hêviyên wî yên ji bo
destûra nû kêm bûne û wiha got: “Di
rewşek encam ji Komîsyona Lihevkir-

inê ya Destûra Bingehîn neyê girtin,
wê plana ‘C’ bêxin dewreyê. Emê
reşnivîsa xwe bênin parlamentoyê.” 

Erdogan got: “Ger çênebe, emê bi
destûra niha xizmetê bikin. Ger em
bigihin hêjmarê, emê biçin referan-
dumê. Dibe ku sala 2014an 3ê hilbi-
jartin çêbibin.” Li ser pirsa wê îsal
referandûm çibibe? Erdogan got: “Ger
serokê parlamentoyê (Cemîl Çîçek)
bêje, ‘Ev kar qediya’ em dikarin îsal jî
çêkin.” Hilbijartinên ku serokwezîrê
Tirkiyê Recep Tayîp Erdogan behs
dike ku sala 2014an bên encamdayîn
evin; Hilbijartinên herêmî, serokomarî
û referandûm.

Serokê li gel partî û aliyê 
siyasiyên Kurdistanê civiya

Mirovên Aqilmend Li 
Rihayê Bi Serokbajêrê 
CHP’ê Re Hatin Ba Hev

Ev 10 roman ji bo mêjiyê mirov baş in

Erdogan: Dibe 2014an 3 hilbijartin bên kirin

PYD şerê tevgera Kurd dike
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Li destpêka hevdîtinê de Seyîd
Emmar El Hekîm ji bo koça dawiya
xuşka rêzdar pirse û serxweşiyên
xwe gihand Serok Barzanî, paşê
rewşa siyasiya Iraqê û pêwendiya

di navbera Hikûmeta Federal û
Herêma Kurdistanê û pêvajoya
navçeyê û guhertin û pêşhatên wê
hate nirxandin.

Piştî nîvroya îro sêşem
14/05/2013 birêz Mesûd Barzanî
Serokê Herêma Kurdistanê li Sela-
heddîn pêşwaziya Seyîd Emmar
El Hekîm Serokê Encûmena Bilin-
da Îslamiya Iraqê û şanda li gel kir.

Li destpêka hevdîtinê de Seyîd
Emmar El Hekîm ji bo koça dawiya

xuşka rêzdar pirse û serxweşiyên
xwe gihand Serok Barzanî, paşê
rewşa siyasiya Iraqê û pêwendiya
di navbera Hikûmeta Federal û
Herêma Kurdistanê û pêvajoya

navçeyê û guhertin û pêşhatên wê
hate nirxandin.

Li mijareke dinê hevdîtinê de
behsa pêvajoya hilbijartina Encû-
mena Parêzgehên Iraqê û
encamên wê kirin, li vî derbarî de
Serokê Encûmena Bilinda
Îslamiya Iraqê got: Encamên
pêvajoya hilbijartina Encûmena
Parêzgehan derxist ku welatî îro
hez bi asayîş û aramiyê û dabînki-
rina xizmetguzariyan dikin. Her

wiha li gel diyalog û pêkvejiyan û
hikumraniya hevbeş dane û hemû
cûre xwesepandinek ret dikin û
dixwazin li bexteweriyê de bijîn.

Ji aliyê xwe ve birêz Serokê
Herêma Kurdistanê bi germî bi
xêrhatina Seyîd Emmar El Hekîm
kir û behsa nêrîna xwe ya di der-
barê çawayiya berev ‌pêşbirina
pêwendiyên di navbera Herêma
Kurdistanê û Hikûmeta Federal
kirin. 

Di derbarê encamên pêvajoya
hilbijartina Encûmena Parêzgehan
jî got: Îro welatî gihîştîne astekî
bilinda hişyariyê û gelek bi başî
dikarin biryarê li çarenûsa xwe
bidin. 

Her du alî li ser ewe hevrê bûn
ku pêvajoya siyasiya Iraqê
pêwîste biçê ser rêya dirust û
prensîpên hevbeşî û hevsengî û
sazî li ber çav bêne girtin.

Hêjayî gotinêye îro Seyîd
Emmar El Hekîm û şanda li gel
serdana Herêma Kurdistanê kirin
û li Firokxaneya Navdewletiya
Hewlêrê ji aliyê rêzdar Nêçîrvan
Barzanî Serokê Hikûmeta Herêma
Kurdistanê û rêzdar Îmad Ehmed
Cîgirê Serokê Hikûmet û Dr Fuad
Husên Serokê Dîwana Sero -
kayetiya Herêma Kurdistanê ve
hatin pêşwazî kirin.

Serokwezîrê Tirkiye Tayib Erdo-
gan  li Amerîkayê hevdîtinek li gel
serokê Amerîkayê Obama pêkanî.
Piştî hevdîtinê Obama û Erdogan
derketin  himber medyayê û navero-
ka hevdîtina xwe dan ragihandin û
bersiva pirsên rojnemevanan dan.

Rewşa Suriye babetê herî girîng
bû di vê hevdîtinê de.

Di derbarê Suriye de biryarên di
vê hevdîtinê de hatîn standin evin:

Dê pişgiriya opozisyona Suriye
bête kirin.

Nabe Suriye bibe zemînek ji
tevgerên terorîst re û dê ev yek bê
asteng kirin.

Divê mafê hemû gruban bê
pêkanîn.

Rê nadin ku çekên kîmyawî bîne
karanîn.

Dê qada nevnetewî de Samê
bihêlin tenê.

Wê Esed herê û û desthilatek ku
mafên gel yîn rewa pêkbîne bê li ser
hukum.

Gelî Ciwanên Hêja!
Pêşeroj ya we ye.

Welat, milet û desthelat
tev yên we ne. Lê şertekî

van mafan heye, ew jî
divê hûn rind bi zimanê
xwe bizanibin, hûn li gor
çand û Toreya Kurdî
bilipikin. Yanena, mafê we

di tiştekî de tune.
Ez dibêjim, hûn ji bo

fêrbûna zimanê xwe di
warê nivîsandinê de derd-
mend benin. Ez soz didim
we, ez ê alîkariya we
bikim. Kîyê bixwaze bi
kurdî binivîse, lê riya xwe
nabîne û bi xwe ne bawer
e, ez vê gotinê dibêjim: Ez
amade me ku alîkariya we
bikim.

Diyar e ku mirov dema
ji diya xwe re çêdibe, ne
zana û ne bîrewer tê
dinyayê. Ev zanayên
mezin ên weke pispor,
tevdezan û dûrbîn jî, mina
we li destpêkê tiştekî
nizanibûn.

Bêguman vîna mirovî
pir xurt e, eger mirov
hicirkên mejiyê xwe têxe
libatê, tiştê ku mirov fêr
nebe, namîne.

Her roj, her yek ji we,
bila nîv rûpel bi kurdî
binivîse. Ne helbest, lê
tiştên weke fentezî, tiştên
derdemî, xewnên xwe, fikr
û ramanên xwe, vîn û
evîna xwe û karê rojane bi
xameyê binivîse, piştre
têxe dosyayekê û bihêle.
Piştî demekê wan nivîsan
derxe û weke xwende-
vanekî bixwîne…

ALIKARIYA KU EZ
DIXWAZIM BI WE RE
BIKIM:

Her yek ji we, bi qed-
erê rûpelek A4 bi kurdî
binivîse û bo min bi e-
mailê bişîne
(pencinar.z@gmail.com).
Ez ê ji aliyê rêziman,
hevoksazî, peyvên kurdî,
daçek û wekî din de, dê
sererast bikim û bo we
dîsa bişînim. Hingê hûn
dê zanibin ka hûn di kîjan
deveran de xeletî dikin. Bi
vê yekê, hûn di
demekurtekê rind fêrê
nivîsandina kurdî dibin.

Ez li benda nivîsên we
me.

Stockholm 17/05/2013
Silav û serkeftin, her

şad û bextewer bin…

Hikûmeta herêma Kur-
distanê, îro li bajarê
Hewlêrê bi amadebûna

Îmad Ehmed cîgirê serok -
wezîr, di bin serokatiya
Nêçîrvan Barzanî serokwe -
zîrê Kurdistanê de civiya
ûbiryarên xwe yên berê
nirxandin.

Di destpêka civînê de,
Qubad Talebanî serokê fer-
mangeha hevahengî û
şopandinê li serokatiya civa-
ta wezîran, raporek li ser
helsengandina cîbicîkirina
biryar û tewsîyeyên civata
wezîrên hikûmeta herêma
Kurdistanê ji destpêka
avabûna kabîneya heftema
hikûmeta Kurdistanê pêş -
keş kir.

Di raporê de hat diyar
kirin ku heta nuha 156 biryar
ji civata wezîran derketine
ku, bi rêjeyeke gelek baş ew
biryar û tewsîyeye ji aliyê
wezaretên peywendîdar
hatine cîbicîkirin û hindek ji
wan biryaran jî di bin
cîbicîkirinê de ne. Di raporê

de çend rexne û têbînî jî
derbarê çewanî û rêjeya
cibicîkirina biryaran hatibûn

berçav kirin.
Piştî ew rapor ji aliyê

beşdarên civînê ve bi
awayekî berfireh hatî
minaqeşekirin, ji bona
baştirkirin û aktîvkirina
mekanîzma cîbicîkirina bir-
yar û tewsîyeyna, ji aliyê
civîna civata wezîran ve hij-
mareke çend têbînî û dîtin li
ser raporê hatin tesbît kirin.
Biryar hat dan ku, di dawiya
meza hezîranê de civînek
taybet bi nirxandina biryarên
şeş mehên destpêka îsal,
bê saz kirin.

Di civînê de qanûnek hat
pesind kirin ku, li gor wê
qanûnê hemû tedbîrên
qanûnî li hember ew kesên
pêşmergatî û ya jî karê rêx-
istinî di çarçoveya bizava
rizgarîxwaza kurdî de ji
destpêka şoreşa Îlonê, 11ê
îlona 1961ê, heta ser-
hildana adara sala 1991ê
bên ragirtin.

Parlamenterê Mûş ê
BDP Sirri Sakik rûdanên
dawî nirxand. Parlamenterê
Mûş ê BDP Sirri
Sakik, ji inter-
nethaberê re axivî
û geşedanên
dawî nirxand. 

Sakik derbarê
teqîna Reyhan-
liyê, got BDP
çava li dijî hovîtiya
Roboskiyê sekinî,
eynen wisa li dijî
hovitiya Reyhanliyê jî dis-
ekine. Ji xwe rêza me xuya
ye. Em li cem gelên mesûm
in.

Me ji xwe di wextê de
polîtîkaya Tirkiyê ya li ser
Sûriyê dimeşîne pir rexne
kir.Em her tim piştgirî dayina
Tirkiyê ya ku dida çeteya
azad a Sûriyê, rexne dikir.
Lê em muxalefetê jî rexne
dikir, lewra ew jî kujerê Esed
mesûm nîşan dida û li dijî wî
tim xweşbînbûn. Ew her du
rê jî, ji gele Sûriyê re azadî
neanî. Me jî got bila rêya
sêyemîn were ceribandin.    

Me ji gelê Sûriyê re ne
got bi Esad re tevbigerin, ne
jî artêşa Azad a Sûriyê re.
Me got tevgera Kurdên
Sûriyê, ji bo gelên din pir
girîng e û rêya seyemîn e.
Lê mixabin hikûmet heya
niha me guhdar nekir. 

Sakik derbarê serdana

Emerîka yê Serokwezîr jî
wiha axivî: Tirkiye dewletek
gelekî girîng e. Bi dewletên

dinê dîyalogên vî hene. Di
pêvajoya aştiyê de divê
Emerîka jî rolê bigre.
Dewletên din jî piştgirî bide.
Çawa Sûrî pirsgirêka rojhila-
ta navîn e, pirsgirêka Kurd a
Tirkî jî ne tene pirsgirêka
Kurdên Tirkiyê ye. Em
Emerîkayê girîng dibinin, lê
em dibêjin navnîşana çare-
seriyê Tirkiyê ye. Sakik der-
heqê CHP jî axivî û got:
CHP misyona xwe xilas
dike. Projeya CHP tune ye,
hew mirov sûcdar derdixe û
kêm dixe. Li her dere dinyê,
partiyên çepgir, pêşaniyê
didin ji azadiyan. Lê em dib-
inin ku li welatê me partiya
CHP yê ku îdia dike ku çep-
gir e, li dijî azadiyan bi
hêzekê mîlîter tevdiger e.
Xwedê kesekî nexe şuna
CHPê. Di vê mijarê de wij-
danê Sosyalîstan heye.

xeberenkurdi.com

Serok Barzanî li gel Hekîm
encamên hilbijartinan nirxand

Obama û Erdogan behsa Suriye kirin

Daxuyaniya Zeynelabidîn Zinar ji bo Ciwanên Kurd

B i r y a r ê n  h i k û m e t ê  b i  
awayekî gelek baş cîbicî dibin

Li bajarê Tebrîzê yê Îranê ji dayik
bûye, bîranînên wê yên destpêkê ji
Afganîstan in, di heşt saliya xwe de
hatiye Swêdê, deh salî jê re hatiye
eşkerekirin ku ew kurd e. Khazar
Fatemi peyamnêra nû ya Televîzyona
Swêdê SVT ye. Televizyona Swêdî
SVT çend peyamnêrên taybet girtine
kar ji bo ku ew ji deverên cuda yên
cîhanê bernameyan amade bikin.
Peyamnêra ku ji bo Rojhilatan Navîn
hatiye wezîfedarkirin Khazar Fatimi
ye.  Lê berya vî karê şopandina
Rojhilata Navîn Khazar Fatimi îro di
SVT de dest bi pêşkêşkirina nûçeyan
kir û di yekem weşana wê ya zindî de
me xwest em karê wê bişopînin.

Khazar Fatemî kî ye?
Dê û bavên wê bi eslê xwe ji

Rojhilatê Kurdistanê ji Sinê ne. Di
sala 1983ê de ew li Tebrîzê ji dayik
bûye û hîna ew zarokek di pêçekê de
malbat bar dike Afganîstan û
bîranînên Khazar yên destpêkê ji
wira ne. Khazar Fatemi, SVTs korre-
spondent i Mellanöstern. Foto: Besir
Kavak, Sveriges Radio. Heşt salî
malbat carek din koçber dibe û ew
tên Swêdê. Du salan piştî hatina
Swêdê ew mafê penaberiyê werdi-
girin û ji bo cara ewil hingî malbata
wê nasnameya xwe ya rasteqîn, ya
kurdî jê re eşkere dike. Heta wê
demê wê qet kurdî nizanûbû, lê niha

kurdî zimanê wê yê danûstandinê ye.
Ji bilî kurdî ew farisî, darî, swêdî û

ingilîzî dizane. Di 2012ê belgefîlmê bi
navê “Li ciyê ku dilê min lêdixe”
(Where my heart beats) ku li ser
rewşa Afganîstanê bû hate weşandin
û baldariyeke mezin dît. Niha ew li
Televizyona Swêdê peyamnêra
Rojhilata Navîn e.

Keçek Kurd di Televizyona Swedî de nûçeyan pêşkêş dike

“Xwedê Kesekî Nexe Şûna CHPê”
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LüGaTLİ 8LİFBA-ALFABEYA BI FERHENG 

Aa 
av 

Ev ç!ye? Ev a 1•e. 
nu nl:1di(• nu sud-ur. 
\ f·ro U'I'O~ 31•o no:lu. 
Whal i.s i t'! ll is water. 

W dlra n 

Ev çiye'? Ev dira ne. 
nu nadir·? ı ıu dişdir . 

l!Tu ~no? 3·ı·o l )'U. 
Whal i~ il'.' ll i.s u toöth. 

ma r 

• 
• • • • • • • • • • • • • 

Bb 
.,b izin 

• 
• Ev ç-1ye'! Eo;.~ b jxine. 
• llu nttdir'! Uu ~t>Ç:idir. 

, 'iTn JTI\? :~m K03n, 

: \\'lınt b it'! lt is goat. 
• • • • • • • • • • • 

bacan 

b alon 

Ev 1:iye'l Ev b nloue . 
Uu uadir'! Uu ~ardır. 
ttro :rro? 311) ıııap. 

Wlıaı is il'/ lı is • bal·>n. 

otomobil 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • 
: Ev çiye? 

! Hu nrıctir1 

tae 

EvıaCe. 

Hu ıocdor. 

: 'ho aıu? 3 ro KupontL 
: Whaı is il'! lt is a c:rown. 
• • • • • . 
• • • 

Ev çiye? Ev Cilnie. 
tiy IIR}tllp? t)y ,ı~UJ\t.ıp . 

l.lTo :.n·o? 3To >K<.'JX.'t'knoK. 
\Vhm is il'! lı is fı horse .. 

Ev çlyc? Ev agirc. 
llv ç.iye'! Ev ına.ı:e. 

• • Ev çtye'l 
• 

.b'V bncruıe. Ev orouıobile, : CCtcik rıocan 

Bu nac.lir• Bu o<.ldur. 
"11'0 :)1'0 ') 4)1'(1 Ql'(olll,., 

\Vhat is it? lt ifii fire. 

Bu nadit! Bu it:mdır. : Bu ucıdir'.'Bu ponıidor<.lur. 
t.Tm m ·Y? :;no ) \ iesJ.. : lll\") :ı:>ro'? :?Tn ıımmnop. 

\Vhuı is it? lt is u snnkc. : \Vhut is it? lt iN u umıuto. 
• • • • 

Uu uad ift B u ııuışmch:·. 

tfro iYrO'? '!)ro M31111111l. 

\Vhul is it'1 lı i~ a cur. 

••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• •••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

Çç 
çav çCJck 

• • • • • • • • 

~ ~efter 
• • 

d ar 

Ev çiyc? Ev dan:. Ev ç1ye'l Ev Çave. 
Bu n~:Jclir'• Bu gö:.ı:::di1r. 
'h·u ::rı ·u ·.: 31'o Dnu. 
\Vlıat is il~l fL is un 
eye. 

Ev çi ye? Ev Çi!lckc. : Ev çi)'e'! Ev den ere. 
Ru ımdir? Ru innkdir. ! llu nadir? Bu daüardir. 
'lru ,.·u'/ !ho Kopu••· , 410 mı? ::m, -rerpa;ır •. 
\Vh:ıt it- it'! lt is cow. : \Vhal is il? lt is a t~opybook. 

Ru nodir? Ru ag;_\Cdır. 

'I'I'U :ll'()'/ ~:)ıo J.l'PCtiU. 

wıını is it'? lt t~ o l-ee. 

Ev çiyc? Ev Çaynikc. 
Bu nndir,.Bu çaynikdır. 

lf'I'O ~'l'(l ',: ~1'0 •ıaiiwLK, 
\Vhm iıo it? 11 is a ı e:ıpol. 

çakuç 

• • • • • • • • • • • • 
: Ev çtyc? Ev d este. 
• 
• Ru nndir? Ru nldi r. • 

Ev ç'iyt"ı' Ev Çaküçc. 
Bu nadir? Bu çukicdir. 
4ro ~ı o? ~?ı o MO.ıCH'O"· ! 'ho aı ·u·.> 3ım muı.uut.. 
Whoı 1, lt? 1, 1, homoner. : Wlım is it'! IL is n lınn<i . 

• 

d il 

Ev çlye? Ev d ile. 
Bu nodir'.' Bu iirukdir. 
Y m .:no'! 3rcı cep;tı~. 

\Vhnt i~ iL'] lt i~ u 
hl~<ırt . 

• 
: l:hr çtye# t!v Cfıcike. 
: Bıı nodir'! Bu cü..:Wir. 
• '!Tu ':l'l'u'l '310 uwıuıl!ımı<.. 
: WhaL is i ı? [L is a 
: chiken. 

Ev ~'iye# Ev llnCane. 
Bu n;,,<.Jir? Bu lincunUır. 

\..fTO !YI O'f :~ı 0 \liiiHKa . 

Whilt is it? Tt is a cup . 
• •••••••••••••••••••••••••••••••••••••• • • • • • • • • • • • • • • c.--"' 
• • • • 

be lg 
: Ev çiy~·? Ev be lgt'. 

• • 

Ru ımdir? Ru yarpaqdır. 
1h o :uo',J '.:ho uu.ta'. 
What is ir? n is n ı~af. 

: Ev çiye'{ Ev 1.-ere. 
• • Bu nt.ıdir7 llu ubıqdır. 
: "ITo :rrt1? :tro oc:&t. 
• 

Ev çlyc'l Ev e!okc. 

Bu nndir? Bu hindu~q:ıdır. 

'ht' &r'L"! :~ r'(O IUWJO~. 
Whnc is ir? lt is a rurk~y. 

zelıeş 

.Ev çiye.'! Lv zebeşe. 

Bu Uijo(iix? Bu qarplzdır. 

4T<ı ::.ıw? :?'m apCı):i .. 
Whaı is ll'! lı b o. wıu~ı· 

: Whal is it'! ll is a dunkl'.y. m:.~Jun. 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••• • . ...................................... : ..................................... . 

@leg 

Ev çiye~ Ev f lcgc. 

Ru nnclir? Bu jilecrlir. 
'hu ilw'! 3-ı'o ;t<.ıu ı t''l', 

\ıVluıt i:; ıf! l t l~ il julll(k".r. 

Ev ç1yc'/ Ev pf yc. 
Bu nodir., Bu ayaqc.l ır 

'h'O :)'l'()j ';)1'(1 fi.R1'~0. 

Wlıac i~ it? rı is a heel. 

• • • • • • • • • • • • .__.,r 
• • . 
• • • 
: Ev çiye? Ev fııe. 
• 

E\' çlyc? Ev hf kt. ! Hu ni-'d i r'~ Hu fildir. 

Ff 
~ 

fırok 

Ev ~iye? Ev flmkc . 

Bu nodir•Jau yunıurtadı r. • 'lro ıtı'(,'/ 3ı·o c.ııuıı . 
'h'<> >Yto'l c:)ro !!liuo. : Wlıuı is it'/ .ll is ~ıı ole· 

Bu n;xlir ?Bu tnyyarndir. 
' l i'O .:JHif ::,)ı'() COMO.ıt\ı . 

\l.,.'hat h i t:~ lt i.s a pl:ıne. 
What i~ it.? le is an egg. ! foant. 

<(-
------

kSr 

• • • 

• 
• • • • • • • • • • • • • • • 

Gg 
/ 

gizer 
Ev çi ye.'! Ev gizeı·e. 

Llır n~dir'! Elu kökdiir. 
l.ITo .:nn'! :;;>ro MOpKcııH. 

\Vhat is it? l l is a carol. 

cv ç.iye·l Jlv g~ziye. 

llu nvdlı•'/ Bu >Üpürgudir. 
4To )Tn·? :"tro neınm. 
\Vhat is it? It is a bmnnı . 

Ev ~iye'! Ev kere. 

• • • • • • • • • • • 

• • • • • • • • • uı..ıuu zerafe • • guh 
Bu nndir? Bu hıçaqdır. 
"1'10 s·ro·l ::.ho HO;«. 

What i• it'l lt i• n 
knifc. 

: ı;,. çlyc'l J.!v ftııde. 
• 
: Bu nudir"! Bu ~amdu·. 
: Y TO 3TO? 3-Jo Ceetıa. 

Ev çlyc? Ev zcraf cyc. 

Bu nodir·? Bu zUrııfodi', 

'bo >Yıo'l ::>ı-o lfllıpıııj;. 

\-Vhat is it? lt js a 
: \Vhat is it? lt is a c~mdlc. giraffe. 

• • • 
gore 

: F,v çiyc? Ev gorcyc. 
• Uo Jlijdir'l llır wnıbdu· . 
: t )TU Ul'ü? 3ro UOCKII. 

: Wh~t is it? ft is a stocl•­
• ing. 

F,v çiye·~ F,v g uhe . 
l hı 11\'dir'l ııu qıı lnqdor·, 
4'1'0 :) ı·o? ::> ı·o y~aı) .. 
WJnu is ir.1 ll i~ mı 
(~~II. 
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• • • • • • • • • • • • • • • • • 

o • • • • • 

A 

li 
u h i<m! 

Ev çi ye? 'Ev hi rın~·e. 
lin n<ldif~ l l ıı nl'lnnrldıır. 

l fTo OTO? 3 TO l ]>)"ll la. 

Wlıııı i> i ı'l lı i> ll pcar. 

Ev çiye? Ev hespe~ 
Bu ıwdir? Bıı ıııdır. 

Ltıo ~no'! :~ro JIOwa.up. 
Whoı is lt') l ı is n n 
hnur~e. 

!Jv çlye'l t:;v hirçe. 

Bu mıdir'l Bu ııy ıd ı r. 

• : Ev çiye·~ Ev d lle. 

: llıı nodil"! l l ıı ü ıl)kdlt. 
"'To .sıro't ~~"' .:.tc-.ıme;ıtı. • tJın ıno'? 3-rn ocnmtc. 
Whoı is it? ll is a hoor. : \VIıuı ;, il'/ 11 is u hcw'l. 

• • • • • • • • • • 
heştir : 

• 
Ev çiyc'/ E.v hc~tirc. : F.v çiye? F.v ıinge. 

• Bu nadir? Bu Lbvadir. • Bu nodi r? Hu q ıçdır. 
tüo :~ro? '!.> n,'ı ti~~pO.u<ıu. : 11To .:.-ın)'? 3T<> uonı. 
Whaı i~ i l'~ lı is (1 caınel. ! Wluıl is il'! H h a lcg. 

• 

Ev ciyc? Ev lcpİkc. 
Bu ı ı:>d i r? Bu nk;,kdir. 
q ro ·nu'! 3-ıo Jh.:p · ı~nKH. 

Wboı is i ı 'l ll is glaveı. 

t{'Y) . 
~~k 

F.v çiye? F.v ınişke. 
llu oooi() llıı siçoııdır. 

t)nl ~rro? ::tro Mı ,ıı ııı.. 

Wluıl is it'! ll is ıı muuse. 

. 
• • • • • • • • • 
• • 
: Ev çlye'! Uv d lke. • 

dJk 

! Bu nödir'l Bu xorULdur. 
: ı.ırn no'/ :~o neryx. 
: What is ir? IL i~ :ı cock. 
• • • • • • 
• • • 
~ıs ili 

: Ev çiye'? F.v ııuscile. 
• • ıın nadi (~ nu iiıiikdiir. • • tJrn :ım? :7-ro KOJUıl-lO. 

: Whal is il'! U is a ring. . . 

isot 

F.v çiye? F.v 1snre. 
Bu nı::ıd ir'? Hu hiharrl ır. 
1 Inı om? 3ro ııcpcu. 

Wluıt hı il'! l l is a p~pıx;r. 

Ev çiy~'! Ev ktoştlyc. 
Bu nadir? Bu gumidir. 
4ro :j .ı u't ::>-ı o uapoxO,.!.t. 
Wtını is it? ıı ıs n ship. 

• • 
·· ·· ·· ·· · ·· ·· ··· · · ·· ··· · · · ···~ · · ·· · ·· · · . ... ........•. ........ .... ..... ......... ....... ................. .............. 

Jj 
~ roj • 

F.v çi ye·? F.vjiljiye. Ev riye'! Ev rQje. 
Bu ııadi r? Bu kirpidir. Bu nö>dir'? Ru gOnaşdi r. ! 

Y. t'o .3'Lo·r ~:)ı·o c<nu.u_e. ', lh o ;n o'! ::>ıo t;:ıKuK. 
\Vhııı i~ it? H is the 

Whoı is it'l ll ls a he~gehog. 

~.\llı•ı Jlfdi_lf fıU( ~ 1 ' . li~,,, ~~ . 
rojname 

Ev çiyc'! f!.v rojmımCy(' .. 
Bu nadir? Bu qnzctc..lir. 
th o ~rm? 3-m ı1ne1'a. 
\Vhnt is i t'~ l t is a ne\\'Spıı­
per. 

su u. 
• • • • • • • 
• • 

ı::v çiye'l E.v ke\'jalc. : 
~\1 nOOiı•'! I:Stı X\H'\'OUJ:dlJ', • • 
LJTO ::IT O 'ı' '.:hO Kp :lÔ. • 

Whıu is il'.) lı i~ n ~ıuy.. : 
ı'i slı. : 

Hu nndir? Hu mişardır. 
If ıo :.:ııu'! 3-ru ıı ıımı. 

W hal is it'! ll h. a ~ıw. 

Ev çlyc? Ev kuııdc. 

Flu ııodiı"?Fiu bnyquşılur. 

tho ~no'! 3 ro roısa. 

Wlım is il'! lı is o owl. 

• • • • • • • • • . 
• • • • • 
• 
• .Ev •'iı•e'/ .Ev kO si ve. • ,. • "v· J:.,,,., 

" J • ı:.v ç ıyt:? c .... 
Ru ncıdir?Bn bnğndır. : Ru nocii r'? Ru doctaqdır. 
4·m ~ro? 3·ru 'ICJXmıxa. 

: lfTu H O':' '.:)To ı yGt.ı. 
Wlıal b il'! ll is a turlu~. • 

kevçi 

• • • • 
• • • • 
• • • 
• • 

wıını i> iı'l Jt i> ıı lip. 

limon 
Ev çiyc·? Ev limone. 
Hıı m.Hiir? llu linıondnı·. 
'-l rcı .aro'? :no .rrm.ıcın. 
Wtıoı b iı '! Ic h u 
k rnon. 

klıll . 
Ev çiyc'! Ev kcvçlyc. 
Ru nrtdir? Ru qlşıqdtr. 
ı.ıı·o aro·ı :~o .noıır~o. 
Wtuıı is h 't lt is a 
spouıı . 

: Ev çiye'! !lv xeıale. Ev çiyc? Ev kulıyc. 
• • Bu m,dir7 Bu cc)rraıı~ ır. Bu nodir? Ru çoyirtl\('ldi ı·. 
• • LJ ıo 'HO'! '0ıo JJ;t\e"lipaH. lh u ~no'! :-.:ho nıptıHtıa. 
• : Whaı ı~ ir:! lı l ı n d~.,.. Whm is iri lı is a ~s~hOJ.'<'r. 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••• • • ••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
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КРГ ратифицировала правила процедуры
Комитета против домашнего насилия

Высшего совета по делам женщин в региональном
Курдистане приветствует региональное правительство
Курдистана за   ра тифи -
кацию правил процеду-
ры Верховного  Ко -
митета против насилия
в семье , назвав это
важным шагом в повы-
шении роли и статуса
женщин в обществе Курдистана и защита семьи и в
частности женщин от всех форм насилия. Генеральный
секретарь Высшего совета по делам женщин ,Бахшан
Зангана объяснила, в заявлении для прессы, "Это реше-
ние является позитивным шагом в реализации нацио-
нальной стратегии регионального правительства Курди-
стана по борьбе с насилием в семье, в частности  наси-
лия в отношении женщин и укреплении позиции женщин
в рамках гражданского общества и демократического
процесса в Курдистане". Она  также отметила, что Выс-
ший совет по делам женщин высоко ценит этот шаг и
призывает все стороны серьезно работать над пробле-
мой насилия в отношении женщин и насилия в семье в
целом, а также в целях повышения культурной жизни и
положения женщин в обществе Курдистана. ПСКмедиа
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Американские СМИ
сообщают, что независимый
Курдистан в настоящее время
более реален, чем когда-
либо. Сегодня иракские
курды имеют автономное
Региональное правительство
Курдистана (КРГ), военные
силы и современные госу-
дарственные институты. Кур-
дистан привлек миллиарды
иностранных инвестиций, и
это единственное место в
Ираке, где западные компа-
нии действительно чувствуют
себя в безопасности.

Последние события в
Ираке и Сирии сделали
моральные и стратегические
условия для независимого
Курдистана явными, как нико-
гда. Кроме того, обстоятель-
ства заставляют Турцию
мирно принять курдское госу-
дарство, это становится все
более очевидным. Для США
бы целесообразно воспользо-
ваться этой исторической воз-
можностью и поддержать
дипломатический вес курдов. 

Соединенные Штаты были
не в состоянии обеспечить
соглашение о статусе сил,
позволившее бы американ-

ским войскам остаться в
Ираке после 2011 года, но
жаждущий  независимости
Иракский Курдистан, конечно,
будет приветствовать амери-
канские войска. Эти войска
будут обеспечивать защиту от
иранских претензий, агрессии
со стороны Багдада, возрож-
дающейся Аль-Каиды, побоч-
ного влияния сирийской граж-
данской войны на Курдистан,
и любой другой региональной

угрозы, которая может воз-
никнуть. Совсем недавно
неоднозначные результаты
исследований касательно
участия Ирака в перевалке
оружия из Тегерана в Сирию
заставили Вашингтон задать-
ся важным вопросом: каким
союзником стал Ирак, и если
нынешний опыт свидетель-
ствует о будущем, должен ли
Вашингтон искать более
надежных союзников в регио-
не? Возможно, территориаль-
ная целостность Ирака, за
сохранение которой до сих
пор яростно ратовали Соеди-
ненные Штаты, не так свя-

щенна.
Речь идет не только о

стратегическом императиве
независимости курдов, но
должны быть приведены
также и моральные аргумен-
ты. Начиная с культурных и
репрессий и физического уни-
чтожения с использованием
химического оружия в 1980-х
годах, иракские курды давно
страдают как нежелательные
изгои в руках элиты Багдада.
Когда Соединенные Штаты
создали защитную бесполет-
ную зону в 1991 году, курды
созвали  Национальное
собра ние, которое и проложи-
ло путь к одной из немногих
демократий на мусульман-
ском Ближнем Востоке.
Курды оставались одними из
величайших сторонников
Америки во время свержения
Саддама, последующей окку-
пации и реконструкции.

Сегодня иракские курды
имеют автономное Регио-
нальное правительство Кур-
дистана (КРГ), военную силу
и современные государствен-
ные институты. Курдистан
привлек миллиарды ино-
странных инвестиций, и это
единственное место в Ираке,
где западные компании дей-
ствительно чувствуют себя в
безопасности.

Критики утверждают, что
создание курдского госу-
дарства приведет к дестаби-
лизации Ирака. Не хочу быть
циничным, но Ирак уже
неустойчив. Большинство
неустойчивости проистекает

от элементов "Аль-Каиды" и
арабских суннитских и шиит-
ских экстремистов, занятых
межрелигиозной рознью. Кри-
тики также указывают на
спорный статус богатого
нефтью Киркука,  осложняю-
щего отношения Эрбиля и
Багдада. Тем не менее, обе
стороны способны урегулиро-
вать это мирным путем.
Референдум о статусе Кирку-
ка, предусмотренные статьей
140 Конституции Ирака, был
запланирован на 2007 год, но
перенесен на 2009 год, а
затем отложен снова на
неопределенный срок. Пред-
посылки референдума вклю-
чают "нормализацию" населе-
ния, т.е. репатриацию тех, кто
был изгнан со своей земли
Саддамом, а также перепись
населения. Из опасения
захвата земель репатрииро-
ванных и неблагоприятного
результата переписи (для
обеих сторон), многие поли-
тики в Багдаде и Эрбиле
были мотивированы задер-
жать референдум. Проведе-
ние референдума является
очевидной предпосылкой для
курдской независимости. Ес -
ли Багдад не будет сотрудни-
чать, курды могут выдвинуть
ультиматум…

Доводы в пользу Сирий-
ского Курдистана в новом
курдском государстве звучат
несколько менее убедитель-
но. С одной стороны, сирий-
ская гражданская война поз-
волила курдам, занимающим
крайний северо-восток стра-

ны, создать относительно
автономный и стабильный
регион, свободный от госу-
дарственного контроля и бун-
тарей. Это показывает пер-
спективные способности
самоуправления. Присоеди-
нение этой области к Ирак-
скому Курдистану также уда-
лит одну дополнительную
этническую группу борющих-
ся за возмездие в том хаосе,
который будет иметь место,
если президент Сирии Башар
Асад падет. Тем не менее, как
недавно сообщил журналист
"The Atlantic" Джонатан Спа-
йер, курды в Сирии и Ираке
имеют сложные отношения и
составят непростую пару.
Сирийские курды обвиняют
Турцию в поддержке усилий
джихадистских повстанцев
дестабилизировать сирий-
ский курдский регион. В отли-
чие от Регионального прави-
тельства Курдистана, которое
является прозападным и
деловые люди правительства
находятся в хороших отноше-
ниях с Турцией. Лучшим
результатом станет предста-
вительство сирийских курд-
ских партий в Национальном
собрании в Эрбиле, или
допуск Сирийского Курдиста-
на в качестве автономного
учреждения в более широкую
Федерацию. 

Независимость исправила
бы ошибку 1922 года. Теперь
обстоятельства соответ-
ствующе эволюционировали.
Это редкий момент, когда
дипломатические действия
не только стратегически вы -
год ны, но и являются необхо-
димыми.

Каждый день от рассвета до
заката на улицах и тротуарах
вокруг Большой мечети Сулейма-
нии мужчины ждут найма на поден-
ную неквалифицированную работу.

Они проводят большую часть
своего времени в ожидании. Каж-
дые несколько часов, как только
подъезжает подрядчик, ищущий
работников, они мчатся к машине,
распихивая друг друга локтями в
борьбе за возможность заработать
немного наличности.

"Чаще я возвращаюсь домой с
пустыми руками. Я работаю только
два или три раза в неделю", гово-
рит один из них, назвавшийся Бах-
маном. "Правительство не обраща-
ет внимания на наши потребности",
жалуется другой. Правозащитник
Омар Нанава говорит, что, несмот-
ря на приток компаний в регион,
безработица среди молодежи оста-
ется высокой. Импорт иностранных
рабочих, рост численности населе-
ния и тысячи квалифицированных
рабочих, выходящих из универси-
тетов и технических институтов, -
все это причины безработицы,
говорит Нанава.

Безработица не ограничивается
только неквалифицированными
рабочими. Выпус кники университе-
тов также жалуются на трудности в
поисках работы. 

Соран Ахмад, директор отдела

лицензирования КРГ, говорит, что
компании предлагают возможности
трудоустройства, но выпускники
предпочитают дожидаться госу-
дарственной службы, на которой
платят лучше.

"Рабочие пытаются получить
государственные рабочие места",
говорит Ахмед. "Они не хотят рабо-
тать в секторе с низкой заработной
платой, и они не думают, что част-
ный сектор является стабильным".

В целях борьбы с безработицей,
правительство Курдистана (КРГ) в
настоящее время требует от компа-
ний, подающих заявку на наем ино-
странных рабочих, разрешения от
Департамента занятости, особенно
для неквалифицированных рабо-
чих. Департамент также ограничи-
вает срок разрешения на житель-
ство для иностранных рабочих в
Курдистане одним годом.

"У нас есть много работы, но мы
не можем найти работников", гово-

рит Адиль Хилал, владелец компа-
нии по сбору мусора.

Вопреки утверждениям местных
жителей, которые считают, что ино-
странные рабочие крадут их рабо-
чие места, Хилал говорит, что его
компания была вынуждена привез-
ти 250 рабочих из Багдада, Индии и
Ирана, потому что он не смог найти
их на месте. "Мы рекламировали
наши рабочие места, но курдские
рабочие стыдятся делать эту рабо-
ту", говорит Хилал. Другая причина
нареканий работодателей – низкий
уровень квалификации местных
рабочих. В поисках лучших стан-
дартов качества, они готовы пла-
тить за переезд и проживание ино-
странных специалистов. Тем
более, что эти цены часто бывают
сопоставимы, а иностранные рабо-
чие и специалисты работают более
добросовестно и аккуратно.

Асос Наджмадин, руководитель
Департамента занятости и подго-
товки кадров, поощряет лиц, ищу-
щих работу, посещать ее офис,
чтобы войти в контакт с потенци-
альными работодателями.

"В этом году мы предоставили
возможности работы в мастерских
кузнецов и столярных изделий, в
сфере компьютерных технологий,
строительства и пошива одежды,"
говорит она. "Любой безработный
человек, который хочет начать
малый бизнес, подучит небольшой
кредит, чтобы начать", добавляет
она.

С б о р  п о д п и с е й  з а  

освобождение Оджалана
Спикер  парламента Курдистана, председа-

тель Регионального правительства Курдистана
и большое количество депутатов приняли уча-

стие в  кампа-
нии по сбору
подписей за
освобождение
лидера РПК
, А б д у л л ы
Оджалана.

В стремле-
нии оказать
давление на
турецкое госу-
дарство по
освобождению
Абдуллы Од -
жалана, была
о б ъ я в л е н а
кампания по

сбору 5000000 подписей, где оказал  поддерж-
ку   в четверг,   и  офис парламента  в Сулей-
мании. Спикер  парламента  Курдистана
,Арслана Баэз, председатель правительства
Нечирван   Барзани и и более 90 депутатов ,
приняли участие в сборе подписей за осво-
бождение Абдуллы Оджалана, лидера РПК.

Салар Махмуд глава комитета по правам
человека в парламенте Курдистана , одна из
сторон, принимавших участии по сбору подпи-
сей   за освобождение Абдуллы Оджалана,
сообщил журналистам, что бы  одобряем и
поддерживаем как парламент  Курдистана для
достижения успеха мирного процесса между
Турцией и РПК , надеемся, что мир будет пре-
обладать во всем регионе. ПСКмедиа

Время для Независимого Курдистана

В Курдистане много рабочих 
мест, которые никто не хочет
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Сегодня премьер-министр
регионального Курдистана
,Нечирван Барзани в городе
Эрбиле ,принял группу по
сбору подписей для освобож-
дения лидера Рабочей пар-
тии Курдистана ,Абдлуллы
Оджалана.В ходе встречи
премьер Курдистана присо-
единился к компании для
сбора  подписей  по освобож-
дению Оджалана .

В ходе встречи Нечирван
Барзани подчеркнул о
необходимости освобожде-
ния Оджалана для полного
успеха мирного процесса по
решению курдского вопроса в
Турции. 

…. Родился 4 апреля
1949 года в Турции в
деревне Омерли (провин-
ции Шанлыурфа) в кресть-
янской семье. В 1971—
1974 годах учился на
факультете политологии
Ан карского университета,
но обучения не закончил.
В 1974 году организовал
политическую группу, пер-
воначально левого, социа-
листического направле-
ния, но с национальным
уклоном; в 1978 году она
оформилась под названи-
ем Рабочая партия Курди-
стана. 

Незадолго до военного
переворота 1980 года
эмигрировал в Сирию, где
организовал боевые отряды,
и c 1984 года начал боевые
действия против Турции под
лозунгом независимости Кур-
дистана.

Вплоть до 1998 года Оджа-
лан, пользуясь покровитель-
ством сирийских властей, жил
в Дамаске; однако в октябре
1998 году президент Сирии
Хафез Асад под нажимом
Анкары вынужден был попро-
сить Оджалана покинуть
страну, и тот, после безуспеш-
ных попыток найти убежище в
России, Италиии Греции, 15
февраля 1999 года был похи-
щен спецслужбами США, с
помощью спецслужб Израиля
в Кении передан спецслуж-

бам Турции и помещён в
турецкую тюрьму на острове
Имралы в Мраморном море.
Осуждён на смертную казнь,
которая позднее под давлени-
ем мирового сообщества
была заменена на пожизнен-
ное заключение.

Расположенные в Цент-
ральной Америке, Велико-
британии, Германии, Италии,
Испании и Швейцарии 21
курдская организация и НПО
проводят в интернете кампа-
нию по сбору подписей по
освобождению лидера Курд-
ской рабочей партии (РКК)
Абдуллы Оджалана.

Кампания проводится на

сайте "www.freeocalan.org".
До настоящего дня собрано
около 500 тысяч подписей.
Среди подписавшихся – пра-
возащитники, адвокаты, уче-
ные. Британская газета
"Guardian" дала объявление
на полстраницы в связи с про-
ведением кампании, пишут
турецкие СМИ.

Ранее Организация Меж-
дунарордная инициатива
начала компанию по сбору
подписей в поддержку требо-
вания освободить Абдуллу
Оджалана из тюрьмы. К кам-
пании уже присоединились:
Список первых лиц и органи-
заций, присоединившихся к
кампании:

Доктор Аллан Боесак, экс-
президент Всемирного альян-
са реформатских церквей,
Южная Африка; профессор
Ноам Хомский, Массачусет-
ский технологический инсти-
тут, США; Ральф Д. Фертиг,
президент Humanitarian Law
Project, США; Эла Ганди,
Gandi Development Trust,
Южная Африка; Giuristi
Democratici, Ассоциация
демократических юристов,
Италия; профессор Дэвид
Грэйбер, антрополог, США;
Малалай Джойя, активист,
писатель и бывший депутат,
Афганистан; проффессор Ули
Мадер, социолог, Швейцария;

Лиза Л. Маза, Председатель
Международного Альянса
Женщин, Филиппины; про-
фессор Антонио Негри, поли-
толог, Италия; Абдулла
Пашеу, курдский поэт, Фин-
ляндия; Ханс-Кристоф фон
Шпонек, бывший помощник
Генерального секретаря
ООН, Германия; Ведат Тюр-
кали, писатель, Турция; проф-
фесор Ачин Ванаик, Коали-
ция за ядерное разоружение
и мир, Индия, профессор
Иммануил Валлерстайн, со -
ци олог, США; Лейла Зана,
депутат парламента Турции и
лауреат премии Сахарова,
Турция.

Организации:

Альтернативный инфор-
мационный центр (АИК),
Иерусалим / Бейт-Сахура;
Бре менский Форум Мира,
Германия; Движение против
расизма и за дружбу между
народами (MRAP), Движение
против расизма и за дружбу
между народами, Франция;
Кампания против криминали-
зации сообществ (CAMPACC)
Великобритания; Движение
сторонников мира (Mouve-
ment de la paix), Франция;
Кампания за мир в Курдиста-
не, Великобритания; Органи-
зация Проект «Право» (Prog-
etto Diritti), Италия; Организа-
ция За солидарность и свобо-

ду (Solidarité et Liberté),
Франция; Организация
защиты женщин (Tanggol
Bayi), Филиппины, Жен-
ская организация «В защи-
ту политзаключенных»
(WOFPP), Израиль;

а также:
Нимет Абдулла, предсе-

датель Парламентского
союза иракского Курдиста-
на, Ирак; Урко Аяртазa,
сенатор, Страна Басков; д-
р Кэрол П. Араулло, пред-
седатель Нового патриоти-
ческого альянса, Филиппи-
ны, профессор д-р Георг
Авернхаймер,  член Лиги
по правам человека, Гер-
мания; Шерко Бекас, курд-
ский поэт, иракский Курди-

стан, Джанет Байл, писатель,
США; Клаус Бледоу, Форум
Мюнстер, Германия; Мэгги
Боуден, генеральный секре-
тарь Общественной организа-
ции "Освобождение", Велико-
британия; Николаус Брауна,
историк и журналист, Герма-
ния; Доминик Бучини, Прези-
дент Корсиканской Ассамб-
леи, Корсика, Рамон Балтрон,
Международная лига борьбы
народов, Гонконг; профессор
Камаль Митра Ченой, Универ-
ситет имени Джавахарлала
Неру, Индия; Кэти Кларк,
Палата общин, Великобрита-
ния, Джилл Эванс, член Евро-
пейского парламента, Вели-
кобритания; Ф. Джон Калам,

депутат, Швейцария; Магда-
лена Клапп, психиатр и психо-
терапевт, Германия, Пьер-
Лоран, Президент Партии
европейских левых, Франция;
Мая Котсакис, Национальный
координационный комитет,
Австралия; Ули Лойенбергер,
экс-депутат, Швейцария;
Кэролайн Лукас, член Палаты
общин, Великобритания; Пол
Антони Лучиани, и.о. мэра г.
Аяччо, Корсика; Августо
Мадейра, член ЦК PCdoB,
Бразилия; Гведе Манташе,
генеральный секретарь АНК,
Южная Африка; Марио Т.
Масуку, генеральный секре-
тарь PUDEMO, Свазиленд,
Луали Маусса, Западная
Сахара; Ана Миранда, член
Европарламента, Великобри-
тания, Стелла Мисиаули,
депутат и член ЦК АКЭЛ,
Кипр, Маурицио Мусолино,
журналист, Италия, профес-
сор Вольф Дитер Нарр, поли-
толог, Германия; Акива Орр,
писатель, Израиль, Лорд Ри,
член Палаты лордов, Велико-
британия; Бинаяк Сен, право-
защитник, Индия, Вики Сен-
тас, декан юридического
факультета Университета
Новый Южный Уэльс, Австра-
лия, Карло Соммаруга, член
парламента, Швейцария,
Мария Сауткотт, Организация
Друзья Кипра, Великобрита-
ния, профессор Гаспар Мик-
лош Тамаш, философ, Вен-
грия, профессор Паскаль
Торре, Франция; Майкл Вар-
шавский, Альтернативный ин -
фор мационный центр, Изра-
иль; Седрик Вермут, член
парламента, Швейцария;
Хай вер Вильямс, член Пала-
ты общин, Великобритания.

Участники акции верят, что
освобождение Абдуллы Од -
жалана будет способствовать
демократизации Турции и
установлению мира в Курди-
стане. 

В Российской Федерации
кампания по сбору подписей
стартовала 9 сентября 2012
года и продолжится до 9
ноября 2012 года.

Мэр Халабджи,
Горан Адхам, сооб -
щил в среду, что Каби-
нет министров Кур -
дистана официально
утвердил но вый ста-
тус Халабджи как чет-
вертой провинции
Курдистана.

Район Халабджа
входит в провинцию
Сулеймания, располо-
женную на границе
Курдистана с Ираном.
Город был обстрелян
химическим оружием
во времена прежнего
режима 16 марта 1988
года, что привело к
гибели 5 тысяч жите-
лей и нанесению
серьезного вреда
около 20 000 человек,
говорится в докладах

международной ста-
тистики. "Кабинет
министров Курдиста-

на официально утвер-
дил Халабджу провин-
цией, остаются лишь
некоторые техниче-
ские меры для завер-

шения этого вопроса",
сказал Адхам в интер-
вью "Shafaaq News".

Он добавил, что рай-
оны Шаразур, Пер -
 джвин и Сайед Садик
войдут в состав новой
провинции. Полу -

независимый регион
Курдистан состоит из
трех провинций
Эрбиль, Дахук и
Сулеймания. Он
также претендует на
спорные территории
Киркука, Ниневии,
Диялы и Салахадди-
на. Глава Региональ-
ного правительства
Курдистана (КРГ),
Нечирван Барзани,
пообещал на церемо-
нии, посвященной 25-
й годовщине бомбар-
дировки города
Халабджи 16 марта
сделать Ха лабджу
столицей но вой про-
винции.    ПСКмедиа

Во вторник, 14 мая, в Ирак
прибыла первая группа курд-

ских сепаратистов, воевав-
ших против турецких вла-
стей. Среди них — 13 воору-
женных женщин и мужчин.
Воинственные кур ды начали
покидать Турцию 8 мая. 

Оставить в покое местные
власти их призвал сидящий в

тюрьме лидер Курдской
рабочей партии, Абдалла

Оджаллан. 
Перемирие должно поло-

жить конец противостоянию
курдов с турками, которое
длилось более 30 лет. За это
время погибли более 40
тысяч человек, отмечает
телеканал "Россия 24".

Нечирван Барзани: Оджалан должен быть освобождён

В Ирак прибыли курдские боевики,
в о е в а в ш и е  п р о т и в  Т у р ц и и

Курдистан объявляет 
Халабджу провинцией
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Сегодня  совет министров Курдистана, провёл  совещание
под председательством премьер-министра ,Нечирвана  Бар-
зани в присутствии  вице-премьера  Регионального прави-
тельства Курдистана, Имада Ахмеда.

В начале встречи глава координации  и  реализации  по
поручениям  правительства ,   Кубад Талабани,дал отчет о
уровне исполнении  решений и реализации рекомендаций
Совета министров с момента формирования седьмого каби-
нета министров  регионального  Курдистана.

В докладе говорится, что правительство  регионального
Курдистана ,приняло  (156) решение, из которых большинство
реализовано а  другие находятся на  стадии реализации, в
отчет также включен ряд замечаний по срокам  выполнения

решений и поручений Совета Министров.
После  обсуждения отчета , был  разработан механизм

реализации решений и поручений Совета министров, было
также принято решение провести еще одно совещание в
конце июня сего года для оценки уровня выполнения реше-
ний и поручений Совета Министров.

В Турции может быть опубликована
к н и г а  О д ж а л а н а  " М а н и ф е с т  
р е в о л ю ц и и  К у р д и с т а н а "

Конституционный суд решил обратиться к Министерству
юстиции относительно индивидуального ходатайства, подан-

ного находящимся
в тюрьме лидером
Рабочей партии
Курдистана (РПК)
Абдуллой Оджа-
ланом, относи-
тельно зап рета на
публикацию одной
из его книг.

Оджалан обра-
тился к высшей
судебной инстан-
ции, утверждая,

что его права были нарушены, так как книга "Манифест рево-
люции Курдистана" была конфискована, как только достигла
этапа публикации. Только после того, как адвокаты Оджалана
представили некоторые необходимые документы, суд присту-
пил к рассмотрению дела. Об этом сообщает агентство Ana-
tolia. Суд решил проконсультироваться с Министерством
юстиции, и выяснить его точку зрения на этот вопрос. Если
министерство юстиции не ответит Конституционному суду в
установленный последним срок, то суд должен будет принять
решение относительно ходатайства Оджалана, с учетом
имеющихся сведении и документов. kurdistan.ru

Большинство поручении и решении
п р а в и т е л ь с т ва  р е а л и зо ва н ы

Президент Курди-
стана Ма суд Барза-
ни 14 мая принял в
Эрбиле главу Вер-
ховного иракского
исламского совета,

Омара аль-Хакима, и
сопровождающую
его делегацию.

Подробности этой
встречи пока не раз-
глашаются.

Министерство Пешмерга
регионального правитель-
ства Курдистана, подчеркну-
ла в своем заявлении, что
они будут продолжать оказы-
вать поддержку мирному про-
цессу между  Рабочей парти-
ей Курдистана  и правитель-
ством Турции и  что  парти-
заны РПК  дислоцировались
в прежних  местах  на грани-
цах Курдистана. 

Джабар Явар  генераль-
ный секретарь министерст-
ва Пешмерга говорит в
заявлении, копия которого
попало в  ПСКмедиа, что
PKK  находятся на границах,
подчеркивая, что боевики
РПК  не будет оставаться в

этих областях, они также не
берут  разрешения от прави-
тельства Ирака, Ирана и Тур-
ции. 

Региональное правитель-
ство Курдистана знает , что
боевики РПК  ушли в прежние

места, которые расположены
на границе Ирака, Ирана и
Турции, говорится в заявле-
нии, что эти области были
использованы раньше, как
зоны отдыха для боевиков
РПК . ПСКмедиа

Сегодня   прези-
дент регионального
Курдистана, Масуд
Барзани, встретился
послом  Чешской Рес-
публики в Ираке
,Александром Ланге-
ром. По сол Чехии в
начале встречи выра-
зил соболезнования
Президенту  Барзани
в связи со смертью
его сестры. Посол
также  выразил свое
восхищение  к ста-
бильности , мира и
природы  Курдистана,
пожелав продолжения
устойчивости демо-
кратического процес-
са, сосуществования
и мира в Курдистане.
Посол Чешской  Рес-
публика в Багдаде,
указал  на важность
вклада  инвестиции в

Курдистан и экономи-
ческого  участия в нём

со стороны  чешских
компаний, надеясь, на
д и п л о м ат и ч е с к у ю
эволюцию  и развитии
экономических   отно-
шений между Чехией

и Курдистаном  в
будущем. Со своей

стороны, Президент
Курдистана попривет-
ствовал посла  Чехии,
и отметил что  разви-
тии дипломатических
и культурных отноше-

ний между Курдиста-
ном и Чехией  являют-

ся важным  шагом ,
также в ходе встречи
говорили о  политиче-
ской ситуации  в
Ираке и в регионе в
целом.

Президент  Курдистана  
принял Верховного лидера 
Исламского совета Ирака

Развитие отношений с Чехией является важным шагом

КРГ поддерживает мирный процесс в Турции
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